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ANTILLA

DESIGN
LUCENTE LAB

Sospensione in metallo verniciato opaco in
differenti colori, cablaggio in tessuto.

Metal matt painted pendant lamp, available in
different colours; with fabric cabling.

Suspension en métal peint mat, quatre finitions
disponibles. Cable d’alimentation en tissus.

Hangeleuchte aus Metall lackiert matt in
verschiedenen Farben. Textilkabel.

Lémpara colgante de metal barnizado de acabado
mate, disponible en varios colores. Cable de
alimentacidn en tejido.

[NoaBecHON MeTannMUYecKkuii CBETUNbHNK MOXET
6bITb OKpaLlleH B pa3Hble MaTOBbIE LIBETA.
MuTaoWmWn Kabesnb 13 TKaHW.

- 012
Finiture o [ _
Finishings o Irfl
16
Bianco/Bianco
White/White
®
I
BN
43
Blu oceano/Bianco
Blue ocean/White
w0
15 ”
Nero opaco/Bianco -
Matt black/White
0404
28 Sospensione - Pendant
Grigio chiaro/Bianco 1P 20]
Light grey/White Ce @

N

|ELECTR. [SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT 105W E27 A5 G T373 16
SOSPENSIONE PENDANT 105W E27 AS5 G 1373 43
SOSPENSIONE PENDANT 105W E27 AS5 G 1373 15
SOSPENSIONE PENDANT 105W E27 A5 G 1373 28
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BIG

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampada a sospensione in metallo
disponibile nelle finiture verniciato opaco:
nero esterno/bianco interno e bianco.
Diffusore PMMA opale all’interno. Struttura
metallica verniciata.

Metal pendant lamp available in the colours:
matt black outside / matt white inside and matt
white outside/inside. Metal painted frame and
opal PMMA diffuser.

Suspension en métal peint mat disponible

dans deux finitions soit noir extérieur/ blanc
intérieur soit extérieur et intérieur blanc. PMMA
opale a Pintérieur. Structure en métal verni.

Hangeleuchte aus Metall.

Lieferbar in den Oberflachen: AuBen schwarz
matt /Innen weiB und AuBen und Innen weiB.
Diffuser aus Acrylglas Opal. (PMMA). Lackierte
metallische Struktur.

Lampara colgante de metal barnizado. Disponible
en los acabados negro mate exterior / blanco
mate interior y todo blanco mate. Difusor interior
de PMMA opal.

[NogBecHoN CBETUNBHIMK. MeTannnuyeckuin
KOPMYC MOXKET ObiITb OKpalLeH MaTOBOW KPacKoM
B Cleflytolmne LBETOBbIE KOMOVIHALIMM: YePHbIit
CHapyW/6enblil BHYTPY, v Oenblit CHapyxn/
Genblit BHyTpW. BHYTpY MMeeTca paccensatens 13
MaTOBOrO METaKpWnaTa.

Finiture
Finishings

|ELECTR. |SOCKET [LAMP | CODE | FINISHING
5 SOSPENSIONE PENDANT 3x23W E27 A5 d@BD» T2 16
oo SOSPENSIONE PENDANT 3x23W E27 A5 @D 1362 15
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Sospensione - Pendant
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ANKE

DESIGN
LUCENTE LAB

Sospensioni in metallo verniciato nelle
finiture: nero opaco esterno e interno bianco o
arancio opaco; bianco opaco esterno e interno
bianco o arancio opaco. Montatura con finiture
in cromo.

Metal pendant lamps available in the following colours:
Matt black (on the) outside and matt white or orange
inside; Matt white (on the) outside and matt white or
orange inside. Chrome details on the metal structure.

Suspensions en métal peint mat disponibles dans les
versions suivantes: Extérieur verni noir mat et intérieur
verni blanc ou orange mat; Extérieur verni blanc mat et
intérieur verni blanc ou orange mat. Corps avec finitions
chrome.

Pendelleuchte in Metall, erhaltlich in folgenden
Farben: aussen schwarz matt und innen weiB oder
orange; aussen weiB matt und innen weiB oder orange.
Metallteile in chrom.

Ldmpara colgante en metal barnizado disponible en
acabado negro mate en el exterior y blanco mate o
naranja mate en el interior; blanco mate en el exterior y
blanco mate o naranja mate en el interior.

Soporte superior en acabado cromo.

MeTannuueckue nogBecHble CBETUNBHIKMA MOXIYT
ObITb CNIEeAYIOLLNX LIBETOB: YePHbI CHapyW, benbii
NN OPAHKEBbIA BHYTPW, UNv Benblii CHapY»KK,
6enblil YAV OPAHXEBbI BHYTPUW. AKCecCyapbl
XPOMUPOBaHbI.

Finiture

Finishings
16 15
Bianco/Bianco Nero/Bianco
White/White Black/White
07 06
Bianco/Arancio t Nero/Arancio
White/Orange 3 Black/Orange

12

|ELECTR. |SOCKET |LAMP | CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT S§1 1X70W E27 ) T366  16-07-15-06
SOSPENSIONE PENDANT S2 1x105W E27 A5 =D T367 16-07-15-06




8W E27 DS GLOBE «f(_ 1x18W £27 DS 6LOBE «(( )

1x15W E27 DS MINI GLOBE 1x12W CLASSIC A LED (E27)
1x12W CLASSIC A LED (E27)




ANKE

DESIGN
LUCENTE LAB

14







POOL

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampada a sospensione in metallo
disponibile nelle finiture verniciato lucido
bianco e nelle versioni bicolore verniciato
lucido nero-bianco e verniciato lucido
rosso-hianco.

Metal pendant lamps available in lacquered white and
on the two-colour versions lacquered black/white or
lacquered red/white.

Suspension en métal, disponible
uni verni blanc brillant ou bicolore vernis brillant
Blanc/Noir ou Rouge/Blanc.

Pendelleuchte aus lackiertem Metall.

Erhaltlich in WeiB poliert und in den zweifarbigen
Versionen: Schwarz/ WeiB

poliert und Rot/WeiB poliert.

Lampara colgante de metal disponible en blanco
pintado brillante y en las versiones con dos colores
negro-blanco pintado brillante y rojo-blanco pintado
brillante.

MNoaBeCHOW CBETUNBHUK 13 MeTanna. MoxeT 6biTb
OKpaLlLieH MOHOCTbIO B GnecTALMiA benblit UBeT
1nn GbITb ABYLBETHBIM: 611eCTALLMM 6en0-YepHbIM
1N GNecTALLMM KpacHO-6enbiM.

212
1
Finiture
Finishings
o
16 2
Bianco lucido
Glossy white
- .
Rosso/bianco lucido _
Glossy red/white
@20
- Sospensione - Pendant | ELECTR. | SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
46 , 1x10W CLASSIC A LED (E27)
Neroonc b CEwo SOSPENSIONE PENDANT 1XT0W 7 A% 1355  16-74-46







BELL

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato
e particolari cromati, vetro satinato:
bianco, arancio, ambra e verde.

Painted metal structure. Satin glass diffusers
available in white, orange, amber and green.

Structure en métal verni avec des
particuliers chromés. Verres disponibles dans
les couleurs blanc, orange, ambre et vert.

Struktur aus lakiertem Metall.
Glass seidenmatt Opal, Bernstein,
Orange oder Griin.

Estructura en metal lacado con detailles
cromados. Difusor en vidrio satinado:
opal, ambar, naranja y verde.

OKpaleHHOe METaNYeCKOe OCHOBAHWE
MaToBble CTeKNAHHbBIE NNadOHbI MOTyT
6bITb GENOTO, OPAHKEBOTO, NECOYHOO U
3e1eHOrO LBeTa.

Varianti vetro
Glass colour options

16 04
Bianco Arancio
White Orange
01 17
11 Ambra Verde
allid Amber i Green

SOSPENSIONE PENDANT

|ELECTR.

|SOCKET

|LAMP

| CODE

| FINISHING

1X70W

E27

AS5 =

T201

16-01-04-17




@34

Sospensione - Pendant
1x12W CLASSIC A LED (E27)
Evo




OFFLINE

DESIGN
STEFANO CLAUDIO BISON

Lampada da parete a LED a luce indiretta in
metallo con finitura bianco strutturato.

Indirect LED, textured white wall lamp made in laser-
cut metal.

Applique LED avec lumiére indirecte, structure en
métal découpé au laser. Peint en blanc opaque.

LED- Metallleuchte mit indirektem Licht. Oberflache
mit WeiBer Struktur.

Aplique LED de pared de luz indirecta de metal
blanco cortado al laser.

HacTeHHbI CBeTUNBbHMK OTPaXKEHHOro CBeTa CO

ceToarofamun. Kopnyc MeTaninyeckunii, okpatleH
B Gesblil MaTOBbLIN LIBET.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI

PHOTOMETRICS AVAILABLE
Finiture
Finishings
Bianco strutturato

Textured white

20

30,15

=

6,55

Parete - Wall

€D P2

LED 13W - 910Im / LOR (Light Output Ratio) 95%

MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

|ELECTR. [SOCKET | LAMP | CODE _|FINISHING

PARETE WALL 13W LED 3.000°K T374-16  Bianco - White







OFFLINE

DESIGN
STEFANO CLAUDIO BISON

22
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SIGN

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampada a parete a LED a luce indiretta.
Struttura in metallo verniciato bianco
effetto muro, completo di alimentatore.

Indirect-light LED wall lamp. White textured painted
metal structure. Power supply unit included.

Applique LED avec lumigre indirecte, structure en
métal peint en blanc opaque. Unité d’alimentation
secteur inclus.

LED Wandleuchte mit indirektem Licht. Struktur aus
Metall lackiert in weiB matt. Betriebsgerat inkl.

Aplique LED de pared de luz indirecta. Estructura de
metal barnizado blanco efecto pared. Alimentador
incluido.

HacTeHHbI CBETUNBHUK OTPAXKEHHOTO CBETa CO
csetoavofammn. Kopnyc MeTanimyeckunii, okpatieH
8 6eblil MaToBbIN LBET. BOK NUTaHWs uaeT B
KomrnexTe.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI

PHOTOMETRICS AVAILABLE
: E( %
i
7.5 15
Parete - Wall
o
Finiture LED 6W - 475 Im / LOR (Light Output Ratio) 67%
Finishings
r |ELECTR. |SOCKET |LAMP | CODE | FINISHING
| .?gmma‘" PARETE WALL 6w LED 3.000°K T376-16  Bianco strutturato - Textured white

24
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SIGN

DESIGN
LUCENTE LAB
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WADI P54

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampada da parete bi-diffusione
con sorgente LED, finiture verniciato
strutturato bianco, marrone oppure
grigio. Completo di alimentatore.
Grado di protezione IP54.

Double emission wall light fixture with LED
available in the finishing white, brown or grey.
Power supply unit included. IP54 rated.

Applique en aluminium avec lumiére indirecte
LED. Disponible en finition peinte : blanc,

gris ou brun. Unité d’alimentation secteur inclus.
Classification de protection: IP54

Wandleuchte aus Aluminium mit indirekter

LED- Beleuchtung und Oberflachen in WeiB,
Braun oder Grau. Betriebsgerat inkl. Schutzkasse
IP54.

Aplique de iluminacién indirecta LED,

fabricado en aluminio. Acabado en blanco
texturado, marrén o gris. Balastro incorporado.
Grado de proteccién IP54.

HacTeHHbI CBETUNBHIK OTPaXeHHOro CBeTa Co
cseToavofamu. MeTanamndyeckuii Kopnyc MoxeT 6biTb
OKpalleH B cliefytolime LgeTa: 6enblil MaToBbIiA, Cepbii,
KOPUYHEBBIN. /IMeeTcA BCTPOEHHBIN 3NeKTPOHHbIN
6annact. CreneHb 3atusl P54,

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI

PHOTOMETRICS AVAILABLE
Finiture
Finishings
Bianco strutfurato
| ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE  |FINISHING
PARETE WALL 9w LED 3.000°K 015630  Bianco - White
PARETE WALL 9w LED 3.000°K 015632  Grigio - Grey
f{ﬁjgg{‘;‘;ﬁg PARETE WALL 9w LED 3.000°K 015631  Marrone - Brown




9 oL

)

8

- Wall IP54

Parete IP54

7O

29



WADI P54

DESIGN
LUCENTE LAB







LINEA-LED

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampada da parete a luce diffusa a LED in
alluminio verniciato bianco opaco. Diffusore
in PMMA opale. Completo di alimentatore.
Grado di protezione IP44, per installazioni
da interno.

LED wall lamp for diffused lighting. White painted
aluminum structure. Opal PMMA diffuser. Power
supply unit included. IP44 rated. Suitable for indoor
application.

Applique en aluminium avec lumiére diffuse

LED. Disponible en finition peint blanc. Diffuseur
PMMA opale. Unité d’alimentation secteur inclus.
Classification de protection : IP44, pour installation
intérieure.

Wandleuchte aus Aluminium mit LED Streulicht in
weiB matt lackiert. Diffuser aus Acrylglas (PMMA)
Opal. Betriebsgerat inkl. Schutzklasse IP44.

Lampara de pared en LED con luz difusa en aluminio
barnizado blanco mate. Difusor Opal PMMA. Balastro
incorporado. Proteccion IP44, para instalaciones
interiores.

HacTeHHbI CBETOAMOAHbIN CBETUIBbHUK
pacceAHHoro caeta. Kopnyc BbINOAHeH 13
anNoOMVHNA OKPALIEHHOTO B 6enblii MaToBbI

LIBET, pPaccenATesb 13 MaTOBOrO MeTakpuiaTa.
VIMeeTcA BCTPOEHHDBIN SN1EeKTPOHHbIN Gannacr.
CreneHb 3almTbl IP44. CBETUNBHKK paccunTaH Ana
1ICNOMb30BaHWA BHYTPY NMOMELLEHWA.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

32

13

e
=3 [ R N
60

Parete - Wall
(e

LED 16,8W - 1.620 Im / LOR (Light Output Ratio) 70%

PARETE WALL

|ELECTR.

| SOCKET

LLAMP

| CODE

| FINISHING

16,8W

LED

3.000°K

T363-16

Bianco - White







TASCA /
TASCA LED

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato nei
colori bianco opaco e cor-ten.

Painted metal structure available in
matt white and cor-ten.

Structure en métal verni blanc mat ou cor-ten.

Wandleuchte aus einem lackierten und gebogenen
Metallblatt in der Form einer “Tasche”. Verfiighar
in den Farben MattweiB oder Cor-ten.

Lampara en metal barnizado en los colores
blanco mate, y barnizado efecto cor-ten.

Kopnyc 13 meTanna.
LIBeTa: KopTeH, 6ernbiii MaToBbIN.

Finiture
Finishings

16
Bianco opaco
Matt white

1
Cor-ten
Cor-ten

34

22 14
Parete - Wall
CEWV O [P
| ELECTR. 1SOCKET |LAMP |_CODE | FINISHING
PARETE WALL 1x26W G24g-3 elecr. TC-DE ==  T342  11-16
PARETE WALL 1x120W R7s 118mm QT-DE T343  11-16

LED 13W - NOMINAL FLUX 910 Im / LOR (Light Output Ratio) 96,5%

MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

|ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE |FINISHING

PARETE WALL 13W LED 3.000°K T35 16-11







KAT

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampada da parete a led in metallo
verniciato bianco, plexiglass frontale per
una migliore diffusione della luce.

LED wall lamp in white painted metal and Plexiglas for
optimal light diffusion.

Applique LED en métal blanc verni. Plexiglass pour
une meilleure diffusion de la lumiére.

LED Wandleuchte aus Metall weiB gestrichen und
Plexiglas fiir eine optimale Lichtstreuung.

Lémpara de pared Led de metal pintado blanco,
plexiglass frontal para una mejor difusion de la luz.

HacTteHHbI cBeTUNBbHMK CO cBeTOAMOAaMM. Kopnyc
BbINOJIHEH 13 MeTanna, OKpPaLeHHOro B 6enbii
MaTOBbI LIBET, a pacceviBaTenb 13 NieKcurnasa
MO3BONAET JOCTUIHYTb NyYLUEro pacnpeeneHma
CBETOBOrO MNOTOKa. AMMMUPYEMbIV.
TpaHchopmaTop MAET B KOMMEKTE.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI [3 @ [][:” ] e
PHOTOMETRICS AVAILABLE

Parete - Wall
C€ D[Pz

LED 2x13W - 1.820Im (910Ilm x 2) / LOR (Light Output Ratio) 95%

MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

| ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING

PARETE WALL 2x13W LED 3.000°K 015625  Bianco - White

36






LAYLA

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampada da parete di alluminio
verniciato bianco. Riflettore
orientabile in alluminio.

Wall light in white painted aluminium.
Adjustable aluminium reflector.

Wandleuchte in weiB gestrichenem Aluminium.
Reflektor schwenkbar.

Structure en aluminium verni blanc.
Réflecteur orientable.

Lampara de pared de aluminio barnizado
blanco. Reflector de aluminio ajustable.

HacTeHHbI CBETUNABHMK C KOPMYCOM
13 aNIOMVHNA, OKPaLLEHHOTO B Oenblit
uset. OpreHTUpyeMbI OTpakaTenb 13
YNCTEMLEro antoMUHKA.

145

|ELECTR. | SOCKET |LAMP | CODE | FINISHING

Parete - Wall
PARETE WALL 1x120W R7s 118mm  QT-DE =——= T350 16 CEVO P

38






TAIA

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampade orientabili in metallo verniciato nero.
La lampada da parete & disponibile anche in
finitura verniciato grigio e bianco.

Metal lamps with swivel head. Available in black finishing.
Wall light is also available in grey and white finishing.

Lampes orientable en métal laqué noir. La version applique
est disponible aussi laqué blanc et gris.

Schwenkbare Leuchten in schwarz lackiertem Metall. Die
Wandleuchte ist auch in den Ausfihrungen grau und weiB
lackiert erhaltlich.

Ldmparas regulables de metal en acabado negro.
La lampara de pared esta también disponible en acabado
barnizado gris y blanco.

ﬂOBOpOTHbIe CBETUIBHUKIN C KOpI'IyCOM n3
OKPALUIEHOrO B YepHbIN LBET MeTansa. Tkakke ecTb
BO3MOMKHOCTb 3aKa3aTb CBETWIIbHIIK B CEPOM UM
6enom Lgerte.

Finiture

Finishings
16
Bianco
White
15
Nero
Black
28
Argento
Silver

LELECTR. |SOCKET LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALL 1x42W E14 P45 e T349 15-16-28
TAVOLO TABLE 1x42W E14 P45 e T364 15
TERRA FLOOR 1x42W E14 P45 e T365 15




sCIg -
E

Parete - Wall
€V

——
@206
53

Tavolo - Table TA
o

52

Terra - Floor TE
€™




TAIA

DESIGN
LUCENTE LAB
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TAIA

DESIGN
LUCENTE LAB
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LEA / LEA LED

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampada da soffitto e sospensione in

metallo verniciato nei colori bianco,

verniciato rame e verniciato nero antracite.
Diffusore inferiore diffondente in PMMA opale.
Alimentazione elettronica.

Painted metal pendant and ceiling lamps.
Available finishes are white, copper and
anthracite black. Opal PMMA diffuser.
Electronic ballast.

Plafonniére ou suspension en métal blanc,
noir anthracite et cuivre verni.

Diffuseur inférieur en PMMA opale.
Ballast électronique.

Metalstruktur erhdltlich in den Farben Weif
lackiert, Kupfer und schwarz anthrazit lackiert. Der
Diffusor in PMMA opal.

Elektronische Stromversorgung.

Lémpara de techo y suspendida en metal barnizado
en los colores blanco,

cobre y negro antracita. Difusor de PMMA mate.
Ballast electrénico.

MeTannnyecknin Kopnyc Moxet

6bITb OKpaALLeH B Cledytollme LBeTa:

6enblif, MefHbI UNV YepHbI aHTPaUuT. MaToBbii
AKPUNOBBIN paccenBaTesb. VimeeTca BCTPOEHHbIN
3NEKTPOHHBIV Bannact.

' CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

Finiture
Finishings

16
Bianco
White

03

Rame

Copper

08

Nero antracite
Anthracite black

46

ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE |FINISHING
SOFFITTO/PARETE CEILING @ 39 1x55W waxi3 1 O T317  16-03-08
SOFFITTO/PARETE CEILING @ 50 40+22W 26x13 e O T330  16-03-08
SOSPENSIONE PENDANT @ 39 1x55W 26X13 ¢ O T318  16-03-08
SOSPENSIONE PENDANT @ 50 40+22W 26X13 ¢ O T331  16-03-08
SOFFITTO/PARETE CEILING @ 39 29,2W LED 3.000°K T377  16-03-08
SOSPENSIONE PENDANT @ 39 29,2W LED 3.000°K T378  16-03-08

alimentatore incluso / power supply unit included




Soffitto - Ceiling
Evo

w
[ —

050

Soffitto - Ceiling
YD

212

Sospensione - Pendant

€7 O [P

209

oL ]

050

Sospensione - Pendant

[{ QAGIFY

47



LEA / LEA LED

DESIGN
LUCENTE LAB

L

|
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FUNNY

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato bianco
lucido. Diffusore inferiore e superiore in
vetro satinato. Struttura cromata nella
versione da tavolo e terra.

Painted metal structure available in
glossy white. Top and bottom

satin glass diffusers. Chromed metal
structure for table and floor lamps.

Structure en métal verni disponibles en blanc brillant.
Diffuseurs inférieur ou supérieur en verre satiné.
Lampe de table et lecture avec structure chromé.

Struktur aus lackiertem Metall in glanzend WeiB.
Verflighar als Hange-, Steh- und Tischlampe. Unterer
und oberer Lichtverteiler aus satiniertem Glas.

Lamparas en metal barnizado en colore
blanco brillo. Difusores en vidrio satinado.
Estructura de metal cromado para ldmpara
de mesay de pié.

Kopnyc 13 MeTanna okpalleHHsblii B Gnectawmii | —
Genblit Unn MeTaNNUeCKnin KpacHbli UgeTa. [lsa 212 Q’&‘Z e[ ] (]
paccenBaTens 13 MaToBoro 6enoro crekna. E), . L_), -
8 - 024
[—
- T }
<L . S - -
024 240 220 o2
Sospensione - Pendant Sospensione - Pendant Tavolo - Table Terra - Floor
G9 LED 3x2,5W 3x11W CLASSIC A LED (E27) G9 LED 3x2,5W 3x11W CLASSIC A LED (E27)
(€Y O P2 €€V O [Pz C€ D [Pz CE[D [Pz
| ELECTR. | SOCKET | LAMP |_CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT @24 Ix48W G9 OH3 = T332 16
SOSPENSIONE PENDANT @40 3x53W E27 =) T333 16
TAVOLO TABLE 3x48W G9 QT-13 T336 16
TERRA FLOOR 3x53W E27 A =D T35 16

50
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FUNNY

DESIGN
LUCENTE LAB







MIBYA

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampada a sospensione e soffitto in tessuto
avorio. Struttura metallica verniciata.
Diffusore inferiore diffondente in Pmma
satinato bianco.

Ivory fabric pendant and ceiling
lamps. Painted metal structure.
Opal satined Pmma diffuser.

Luminaire en tissu de couleur Ivoire avec structure
métallique vernis. Diffuseur inférieur en PMMA opale.
Existe en suspension et plafonniere.

Pendel und Deckenleuchte aus Stoff in Elfenbeinfarbe.

Struktur in lackiertem Metall. Diffuser scheibe in
PMMA Opal.

Lémpara colgante y de techo. Estructura metélica
barnizada. Difusor en tejido marfil. Difusor de PMMA
mate.

[ofBecHOM 1 NOTONOUHDBIN CBETUABHIK. MiMeeT
OKpaLLEHHYIO MeTaNANYecKyio CTPYKTYpY, Ha
KOTOPYIO HaTAHYTa CBETNO-6exeBas TKaHb.
MaToBbIV aKPUMOBBIV paccensaTesb.

54

|ELECTR. |SOCKET |LAMP | CODE | FINISHING
SOFFITTO CEILING @80 4x30W E27 TC-TSE T34 02
SOFFITTO GEILING @100 5x30W E27 TC-TSE T1 02
SOFFITTO GEILING @120 5x30W E27 TC-TSE T3 02
SOSPENSIONE PENDANT @80 4x30W E27 TC-TSE T2 02
SOSPENSIONE PENDANT @100 5x30W E27 TC-TSE T30 02
SOSPENSIONE PENDANT @120 5x30W E27 TC-TSE T31 02




Soffitto - Ceiling 280
4x12W CLASSIC A LED (E27)
[d A

(I
e —
2120

Soffitto - Ceiling 2120
5x12W CLASSIC A LED (E27)

@100

Soffitto - Ceiling 2100
5x12W CLASSIC A LED (E27)
CEVD

212
[

Sospensione - Pendant @80
4x12W CLASSIC A LED (E27)
v

140

212
1

2100

Sospensione - Pendant 8100
5x12W CLASSIC A LED (E27)
VO

140

212
[

140

000000
2120

Sospensione - Pendant 4120
5x12W CLASSIC A LED (E27)
YO
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GINGER

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampade in tessuto disponibili nei
colori avorio, rosso e nero.
Struttura metallica verniciata.

Lamps in fabric available in ivory,
red and black. Painted metal structure.

Lampe en tissu disponible en couleur: ivoire,
rouge ou noir. Structure vernis métallique.

Leuchte in den Farben elfenbein,
rot und schwarz erhéltlich. Struktur
in lackiertem Metall.

Estructura metdlica barnizada.
Difusor en tejido rojo, negro y marfil.

CBETUNBHYK 13 Heroptoye TkaHu
MeCOYHOrO, KPAaCHOTO WA YEPHOTO LIBETOB.
KpalueHoe mMeTannmyeckoe OCHOBaHMe.

Varianti tessuto
Fabric colour options

02
Avorio
Tvory

14
Rosso
Red

15

Nero

Black
56

184

20

U 1= } 3 o
[E— [— P B
30 50 80 221 L2504
Parete - Wall A Parete - Wall AL Parete - Wall A2 Tavolo - Table TA Terra - Floor TE
1x12W CLASSIC A LED (E27) 2x12W CLASSIC A LED (E27) 4x12W CLASSIC A LED (E27) 1x10W CLASSIC A LED (E27)  1x12W CLASSIC A LED (E27)
CETO [Pzl €T D[P €T €@ =) <€ ey
| ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING

PARETE WALL A 1x21W E27 TCTSE = T348 02-14
PARETE WALL A1 2x21W E27 TC-TSE «(= T328 02-14
PARETE WALL A2 4x21W E27 TCTSE <= T329 02-14
TAVOLO TABLE TA 1X70W E27 A5 = T265  02-14-15
TERRA FLOOR TE 1x105W E27 A5 =D T266  02-14-15




@65

\ 190

Terra arco - Floor arc

1x12W CLASSIC A LED (E27)
e

210
M

210
™
Cd L]+ 9. .
@50 @80 @50 @80
Soffitto - Ceiling P1 Soffitto - Ceiling P2 Sospensione - Pendant S1 Sospensione - Pendant S2
1x21W E27 TC-TSE af= 4x24W E27 TC-TSE al= 1x21W E27 TC-TSE a}= 4x24W E27 TC-TSE al=
1x12W CLASSIC A LED (E27) 4x12W CLASSIC A LED (E27) 1x12W CLASSIC A LED (E27) 4x12W CLASSIC A LED (E27)
€7 O [P CEY O [Pz (€Y O P2 [{ QAT

PMMA decorato
Decorated PMMA |ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
SOFFITTO CEILING P1 1x106W E27 A5 =D T261  02-14-15
SOFFITTO CEILING P2 4x42W E27 A5 TS T262  02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT S1 1x106W E27 Ass =) T263  02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT S2 4xd2W E27 AH = T264  02-14-15
TERRA FLOOR ARCO 1x106W E27 A5 =D T285  02-14-15
PMMA bianco | ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
White PMMA
SOFFITTO CEILING P1 1x106W E27 A =) T297  02-14-15
SOFFITTO CEILING P2 4x42W E27 ABS =) T298  02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT S1 1x106W E27 A =) T299  02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT S2 4x42W E27 A5 =D T300 02-14-15
TERRA FLOOR ARCO 1x106W E27 SR T301  02-14-15
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GINGER

DESIGN |
LUCENTE LAB ¢
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DESIGN
LUCENTE LA
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GINGER
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TESSA

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampade in tessuto disponibili
nei colori avorio e rosso.

Range of fabric lamps available in ivory and red.

Lampe en tissu disponible en couleur: ivoire
ou rouge. Structure vernis métallique.

Lampenmodellpalette aus Stoff, erhaltlich
als Hange- (in zwei GroBen) oder Tischlampe
in den Farben Elfenbein und Rot.

Lémparas con difusor en tejido rojo y marfil.

Cepua CBETUMBHVKOB 13 TKaHW.
LiBeTa: KpacHbI, CIOHOBaA KOCTb.

Varianti tessuto

Fabric colour options | ELECTR. |SOCKET | LAMP |_CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT H30 1w E27 TCTSE a2 T337  02-14
i SOSPENSIONE PENDANT H50 1x21W 7 TCTSE «=  T338  02-14
o TAVOLO TABLE 1W E27 TCTSE «0=  T341  02-14

14
Rosso
Red

64



2135
Tavolo - Table
1x12W CLASSIC A LED (E27)
ceQ

{

Ll
2175

Sospensione - Pendant H30
1x12W CLASSIC A LED (E27)

[—
220

Sospensione - Pendant H50
1x12W CLASSIC A LED (E27)




TESSA

DESIGN
LUCENTE LAB
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MINI

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo e base in alluminio
pressofuso verniciato bianco opaco.
IP44 per la versione da parete e soffitto.

Matt white painted metal structure
and die-cast aluminium base.
P44 rated on wall and ceiling light.

Structure en métal et base en aluminium
vernis en blanc mat. IP44 pour la
lampe murale et plafonnier.

Matt weiB lackierte Metallstruktur in Wiirfelform.
FuB aus druckgegossenem Aluminium matt weiB
lackierte. Wand und Deckenleuchte IP44.

Lamparas en metal barnizado en blanco mate.
Base de aluminio vaciadizo a presion barnizado en
blanco mate. IP 44 en los modelos

de pered y de te techo.

Kopnyc 13 meTtanna, 6asa 13 aniommHms.
OkpatueHHbI B 6enbli LBeT. BO3MOoXHble
BapUaHTbI: MOABECHOW, NOTONOUHBIN, HACTEHHbIN
1 HACTONbHBbI. HacTeHHan v NoTonouYHas MoAenu
VIMEIOT CTeneHb 3auTbl P44,

ELECTR. [SOCKET | LAMP | CODE |FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT 1x48W G9 QH3 = T34 16
SOFFITTO CEILING IP44 1x48W G9 QM3 = T345 16
PARETE WALL P44 1x48W G9 QH3 == T346 16
TAVOLO TABLE 1x48W G9 QH3 = T347 16
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Parete - Wall
G9 LED 1x2,5W
EVOD

Soffitto - Ceiling
G9 LED 1x2,5W
EVD

120

Sospensione - Pendant
G9 LED 1x2,5W
CEvO

@ -

Tavolo - Table
G9 LED 1x2,5W
(q =




—_—

N

Ml
DESIGN
LUCENTE LAB

MIMMO
JODICK

o
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ELLA

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato
grigio, diffusore in vetro satinato
bianco, ambra o arancio.

Grey painted metal structure. Satin
glass available in amber, opal and orange.

Support en métal verni gris. Diffuseur en
verre satiné: opale, ambre et orange.

Armatur aus Grau lackiertem Metall. Glass
seidenmatt Opal, Bernstein oder Orange.

Estructura en metal lacado gris. Difusor en
vidrio satinado: opal, ambar y anaranjado.

OkKpalleHHoe B Ccepbiit LiBeT
MeTanMyeckoe OCHOBaHMe.
MaToBOe CTeKN0 MOXeT 6biTb 6enoro,
MeCoYHOro UM OPAHXEBOTO LiBETA.

Varianti vetro
Glass colour options

16
Bianco
White

. |ELECTR. |SOCKET LAMP | CODE | FINISHING

mber
' PARETE WALL A 1X70W E27 A = T149  01-04-16
0 SOSPENSIONE PENDANT § 1X70W E27 A = TI50 01-04-16

Arancio
Orange




230

Parete - Wall Sospensione - Pendant S
1x10W CLASSIC A LED (E27) 1x12W CLASSIC A LED (E27)
CEvO EvO




WALL

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampade da parete con struttura in
metallo verniciato disponibile nei
colori: bianco, grigio argento e

rame. Diffusore PMMA opale. Struttura
interna in metallo verniciato bianco.

Painted metal wall lamp available
in white, aluminium and copper.
White painted back-plate. Opal PMMA diffuser.

Applique avec structure en métal.
Disponible peint en blanc, gris argent et
cuivre. PMMA diffuseur opalin.

Armature en acier intérieur peint en blanc.

Metalstruktur erhaltlich in den Farben WeiB
matt, Kupfer lackiert oder in silbergrau lackiert.
Weiss PMMA diffuser.

Lémpara de pared con estructura de metal
barnizado en los colores: blanco,

gris plata y cobre. Difusor de PMMA opalino.
Estrucura interior de metal barnizado blanco.

HacTerHbIl cBeTUNbHMK. MeTannmyecknii Kopnyc
MOeT ObiTb OKpallUeH B Criedyiolue LgeTa:
6enblii, cepebpAHbIN NN MeAHBIN.

MaToBbIV akpUOBbIN paccenBaTesb.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

Finiture
Finishings

16
Bianco
White

03
Rame

Copper | ELECTR. | SOCKET |LAMP |_CODE | FINISHING

" PARETE WALL A1 1x24W B7  TCTSEw(= T34 16-03-28
Grgnarero PARETE WALL A2 2X20W E27  TCTSEw(= 71325 16-03-28




i,

25 15

Parete - Wall AL
1x12W CLASSIC A LED (E27)
EvO

Parete - Wall A2
2x12W CLASSIC A LED (E27)
€YD




SQUARE /
SQUARE LED

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato.
Diffusore in vetro satinato.

Painted metal structure.
Satin glass diffuser.

Structure en métal vernis.
Diffuseur en verre satiné.

Struktur aus lackiertem Metall.
Streukérper aus mattem Glas.

Estructura de metal lacado.
Vidrio satinado.

OKDaLIJeHHOe MeTanmyeckoe oCHoBaHue.
Paccensatenb 113 MaToOBOro cTekna.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

Finiture
Finishings

16

Bianco

White
28
Grigio-argento
Silver Grey

78

ALIMENTATORE INCLUSO / POWER SUPPLY UNIT INCLUDED

| ELECTR. | SOCKET |LAMP | CODE | FINISHING

PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 3 1x42W E27 A5 = P030 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEIING 3 2x18W G24g-2  TC-DEelectr. = P273  16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 4 2x42W E27 A5 = P31 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 4 2x36W 2G10 TC-F electr. = P214 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 4 2x24W 2G10 TC-Femeencyth == P242  16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEIING 6 1x24W 2G11 TC-L electr. ==P276 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 7 2x36W 2G11 TC-L electr. ==P277 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 7 2x24W 2G11 TC-Lemergencyth a===P246  16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 8 3xd2W E27 A5 = P24  16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 8 3x36W 2G11 TC-L electr. =—=P278 16-28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 8 3x36W 2G11 TC-Lemergencyth a==P256  16-28




LU

Parete/soffitto - Wall/ceiling 3
VO

(=
N

36 9

Parete/soffitto - Wall/ceiling 4
CEVD

16 55

Parete/soffitto - Wall/ceiling 6
VYO

60

20 75

Parete/soffitto - Wall/ceiling 7
(€YD

50

[ —

50

Parete/soffitto - Wall/ceiling 8
CEVD

79



SQUARE /
SQUARE LED

DESIGN
LUCENTE LAB







LAC /
ZAC LED

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo. Diffusore in PMMA
opalino. Alimentazione elettronica.

Metal structure. Opal PMMA satin acrylic diffuser.
Electronic ballast.

Structure en métal. Diffuseur en PMMA opalin.
Ballast électronique.

Struktur aus Metall. Weiss PMMA diffuser.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura de metal. Difusor en PMMA opalino.
Ballast electronico.

MeTannuueckoe 0OCHOBaHVIE B XPOME VAW HUKeNe.
MaToBbIN aKPWMOBBIV paccenBaTenb. INEKTPOHHbIV
6annact.

La serie & disponibile nella versione in
emergenza da 1H o da 3H.

The range is available with emergency
working 1H or 3H.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI

PHOTOMETRICS AVAILABLE
Finiture
Finishings
16
?}i.”t? ALIMENTATORE INCLUSO / POWER SUPPLY UNIT INCLUDED
' ” |ELECTR. |SOCKET [LAMP | CODE | FINISHING
] Cromo
throme SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL P3  16,2W LED 3.000°K T368  16-23-28- 34
. SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL P3  2x24W 2G11 TCLe=— T240 23-34
| G SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL P3  2x24W 2G11 TCLe=—— 71215 16-28
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL P4 34.1W LED 3.000°K T369  16-23-28-34
“ SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL P4 2x36W 2G11 TCLe— 71241 23-34
= Woebiiond SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL P4 2x36W 2G11 TCLe=— 71216 16-28

Brushed nickel

82
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o
<
L 42 |
Parete/soffitto - Wall/ceiling P3
CEvO

~—=1

55

Parete/soffitto - Wall/ceiling P4
Evo

-

55
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GLEN

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato nei colori:

bianco e grigio argento. Alimentazione
elettronica.

Painted metal structure in white or silver grey.
Electronic ballast.

Structure métallique laquée blanc ou gris argent.
Ballast électronique.

Basis aus Metall, lackiert weiB oder silbergrau.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura metélica en los colores blanco o gris
plateado. Ballast electrénico.

MeTannnueckoe ocHoBaHe 6enoro nnm
cepebpAHOro LBETOB. INEKTPOHHbIN Gannact.

' CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

Finiture
Finishings

16
Bianco
I hite

28
Grigio-argento
Silver Grey

LELECTR. |SOCKET LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALL A1 1x160W R7s 118mm QT-DE =—— T288 16-28
PARETE WALL A2 1x24W T5 G5 —— T32% 16-28
PARETE WALL A3 1x39W T5 G5 «—— T827 16-28




18

o = ]

I
26

Parete - Wall A1
[ Al

o

~

18

1
=

|

60
Parete - Wall A2
€vo

90

Parete - Wall A3

[{ QAGIFY
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JEF
DESIGN
LUCENTE LAB

Riflettore frontale in metallo verniciato
bianco, cromo o nickel spazzolato.

Metal reflector available in white painted, chrome or
brushed nickel.

Structure en métal vernie blanc, chrome brillant ou
nickel brossé.

Struktur aus Metall in weiss, glanzend verchromt oder
Nickel geburstet.

Reflector frontal de metal niquel cepillado, cromo o
barnizado blanco.

MeTannunueckoe oCHOBaHE B HUKENE, XpOME N
6enoro ugeTa B mogensx.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI

PHOTOMETRICS AVAILABLE
Finiture
Finishings
16
Bianco
White
23

Cromo
Chrome

34
Nichel spazzolato
Brushed nickel

86

|ELECTR. ISOCKET LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALL 1 1X75W GuU10 QPAR T255 16-23-34
PARETE WALL 2 2X75W GuU10 QPAR = T256 16-23-34




10

Parete - Wall 1 Parete - Wall 2
CEWV O [P CEWV O [P




OLYMPIA

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato grigio.
Diffusore in vetro soffiato satinato
bianco. Alimentazione elettronica.

Grey painted metal fixture. Satin blown glass
diffuser available in white. Electronic ballast.

Structure en métal verni gris. Verre soufflé
satiné blanc. Ballast électronique.

Strucktur aus Grau lackiertem Metall. Streukdrper
aus mattem, geblasenem Weiss Glas. Elektronische
Stromversorgung.

Estructura en metal lacado gris. Vidrio soplado
satinado blanco. Ballast electrénico.

OKpalueHHoe MeTannmnyeckoe OCHOBaHYe.
PacceuBaTesb 113 IyTOro MaTOBOTO CTEKa MOXKET
6biTb Genoro ugeta. Mogenw, ncnons3yiouvie
3HeprocbeperatoLvie namnbl CHaGKeHbI
3MEKTPOHHBIM 6annacTom.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

| | ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
61,5 8,8
PARETE WALL A1 4x33W @9 Q-3 = T167 16
Parete - Wall AL
CEvo PARETE WALL A1 1x24W G5 T — T168 16

88



BRICK

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Struttura in metallo cromato
o nickel spazzolato. Diffusori
in vetro verniciato bianco.
Alimentazione elettronica.

Chromed or brushed nickel metal
structure. White painted glass
diffusers. Electronic ballast.

Structure en métal chromé ou nickel
brossé. Diffuseurs en verre opalin avec
finition satinée. Ballast électronique.

Struktur aus verchromtem oder Nickel
gebiirstete Metall. Diffusoren aus Glas,
satinierte Ausfiihrung.

Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal cromado o niquel
cepillado. Doble difusor en vidrio opal
satinado. Ballast electrénico.

MeTannuyeckoe ocHoBaHue B xpome
1N HUKene. PaccemsaTtenb U3 CTeKNa.
ONeKTPOHHbIN 6annac.

' '
L] | o | CEN N I
Parete - Wall L20 Parete - Wall L29
(€YD Evo
|ELECTR. |SOCKET [LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALL L20 1x80W R7s78mm  QT-DE === 015430 Cromo - Chrome
PARETE WALL L20 1x80W R7s78mm  QT-DE === 015431 Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L29 1x26W G24g-3 TC-D == 015436 Cromo - Chrome
PARETE WALL 29 1x26W G24g-3 TC-D #== 015437 Nickel spazzolato - Brushed nickel
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BAAN

DESIGN
LUCENTE LAB

Riflettore in acciaio AISI 430 satinato.
Struttura in metallo verniciato.
Alimentazione elettronica.

AIST 430 stainless steel reflector.
Painted metal structure. Electronic ballast.

Structure en métal verni. Réflecteur
de acier AISI 430. Ballast électronique.

Reflektor aus mattem Stahl AISI 430. Struktur aus
lakiertem Metall. Elektronische Stromversorgung.

Reflector de acero satinado AISI 430. Esctuctura de
metal lacado. Ballast electrdnico.

MaToBbIN OTpaxaTenb V3 HepxaBeloLelt CTanu.
OKpalueHHOoe MeTannnueckoe OCHOBaHWe.
ONeKTPOHHbIN 6annact.

90

L]
ﬁcnau..at_‘
[
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ELECTR. |SOCKET |LAMP |_CODE | FINISHING
PARETE WALL LINEA-1 1X70W E27 QF2 = T2171 25
PARETE WALL LINEA-1 1x26W G24g-3  TCDE== T218 25
PARETE WALL FORI-1 1X70W E27 QF2 =— T219 25
PARETE WALL FORI-1 1x26W G24g-3  TCDE=f—= T280 25
PARETE WALL LINEA-2 2x28W E14 B «<> TII5 25
PARETE WALL LINEA-2 1x24W 2G11 TCLe== TI76 25
PARETE WALL FORI-2 2x28W E14 B35 «> TI7TT 25
PARETE WALL FORI-2 1x24W 2G11 L= T8 25




== d2

.40 191,

Parete - Wall LINEA-1
€7D

0g
40 _j19,,

Parete - Wall FORI-1
€vo

(—— &9
62 e

Parete - Wall LINEA-2
€vo

£
82 .9

Parete - Wall FORI-2
€vo




TRIM

DESIGN
LUCENTE LAB

Diffusore in vetro extrachiaro.
Struttura in metallo verniciata
bianca. Alimentazione elettronica.

Extraclear glass diffuser. White
metal structure. Electronic ballast.

Diffuseur en verre extra clair. Structure
en métal blanc. Ballast électronique.

Glas und struktur in weiss lackiertem Metall.
Elektronische Stromversorgung.

Difusor en vidrio extraclaro. Estructura
metdlica barnizada blanca.
Ballast electrénico.

CTeKknAHHbBIN paccemBaTenb, benoe

MeTannmyeckoe oCHoBaHme.
SNEKTPOHHBbIM 6annactom.

92

{ELECTR. |SOCKET [LAMP | CODE |FINISHING
PARETE WALL A1 1x26W G24g-3 TC-DE =i== T270 16
PARETE WALL A1 1x24W E27 TC-TSE «0= T281 16
PARETE WALL A2 1x36W 2G11 TC-L == T2 16
PARETE WALL A2 2x24W E27 TC-TSE =0= T282 16
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x42W E27 A55 = T212 16
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x26W G249-3 TC-DE == T2713 16




Parete/soffitto - Wall/ceiling P1




O-LAMP
DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Diffusore in vetro soffiato opale. Base in
pressofusione di alluminio. Meccanismo di
inserimento e disinserimento del diffusore
trasparente in termoplastico.

Satin opal blown glass diffuser with clear thermoplastic
ring for fixing the base. Aluminium base.

Diffuseur en verre soufflé opale satiné.Mécanisme
de fixation et di elevement du globe en matériel
thermoplastique transparent. Base en aluminium.

Geblasenem Opalglas. Aufsetz- und Abnehmmechanismus
der Kugel aus transparentem thermoplastischen
Material. Struktur aus Aluminium.

Esfera en vidrio soplado opal satinado.
Mecanismo de fijacion de la esfera en termopléstico
transparente. Estructura en aluminio.

Matosoe AyToe CTeKkno ANIOMVHVIEBOE OCHOBAHME.

|ELECTR. |SOCKET |LAMP | CODE |FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING 1x42W E27 A5 =B T152 28
TAVOLO TABLE 1x42W E27 A5 &= T153 28
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DOMINO

DESIGN
LUCENTE LAB

Supporto in metallo rigato
verniciato grigio e
diffusori in vetro satinato.

Grey painted scored metal
structure. Satin glass diffuser.

Support en métal rayé verni gris
et diffuseurs en verre satiné.

Grau lackierten Metallhalterung und Reflektoren aus
seidenmattem Glas.

Soporte de metal rayado barnizado
gris y difusores de vidrio satinado.

OKpalleHHoe B cepbiit LiBeT
LIePOXOBaTOE MeTaIMyeCKoeoCHOBaHe
MaToBoe cTekno.
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| ELECTR. |SOCKET LAMP | CODE__|FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING A1~ 1x48W G9 Qr3 = T 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING A2~ 2x48W G9 Qr3 = T 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING A3 3x48W G9 Qr3 = T8 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING A4 1x70W E27 A5 = TI39 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING A4 1x24W 261 TC-L = T4H0 28




Parete/soffitto - Wall/ceiling A3
VO

- Wall/ceiling A4
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BRIGHT

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato. Diffusore in
vetro bianco, ambra e rosso.
Alimentazione elettronica.

Painted metal structure. Glass diffuser available in
white, amber and red. Electronic ballast.

Structure en métal verni. Diffuseur en verre coloré
et satiné: blanc, ambre et rouge.
Ballast électronique.

Struktur aus lackiertem Metall. Streukérper aus
mattem, farbigem Glas weiss, bernsteinfarben und
rot erhaltlich. Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal lacado. Difusor en vidrio blanco,
&mbar y rojo. Ballast electrdnico.

OKpalueHHoe MeTannnyeckoe OCHOBaHYe.
Pacceusatenb v3 cTekna.
OneKTPOHHBIV 6annact.

J 16
Bianco
White

01
Ambra
Amber

’ 14
Rosso
Red

\w
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|ELECTR. |SOCKET [LAMP | CODE | FINISHING

PARETE WALL A1 1x80W R7s 78mm QFDE =——=  T179 16-01-14
PARETE WALL A2 1x120W R7s 118mm QFDE =——=  T180 16-01-14
PARETE WALL A2 1x26W G24q-3 TC-DE == T305 16-01-14
PARETE WALL A3 1x36W 2G11 TCL == T306 16-01-14
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TWIST

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Struttura in metallo verniciato grigio.
Diffusore curvato in vetro serigrafato bianco.
Alimentazione elettronica.

Grey painted metal structure. Glass diffuser.
Electronic ballast.

Structure en métal verni gris.
Diffuseur en verre courbé sérigraphié
satiné. Ballast électronique.

Struktur aus Grau lakiertem Metall.
Glas seidenmatt, Siebdruck-Dekor.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal lacado gris.
Vidrio curvado serigrafiado satinado.
Ballast electronico.

OKpallieHHoe B cepbii LiBeT
OCHOBaHMe PacceviBatenb 13 CTeKNa.

3NEKTPOHHbIM 6annacToMm.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE
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{ELECTR. |SOCKET [LAMP | CODE |FINISHING
PARETE WALL A1 1x18W 2G11 TCL = T35 28
PARETE WALL A1 1X70W E27 Qr2 «— T2 28
PARETE WALL A3 1x55W 2G11 TCL == T206 28
PARETE WALL A3 AxTOW E27 QR2 =— T207 28
PARETE WALL 4 2x18W 2G11 L = T3 28
PARETE WALL 4 2x70W E27 QR2 «— T209 28
PARETE WALL 5 2x24W 2G11 CL = T34 28
PARETE WALL 5 2X70W E27 Qr2 —  T211 28
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ASTRATTA

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampada da parete o soffitto in due
dimensioni, diffusore in vetro in lastra
extrachiaro con finiture serigrafate.
Struttura interna in metallo verniciata
bianca. Alimentazione elettronica.

Wall and ceiling lamps available in two sizes. Extraclear
glass diffuser with screen-printed details. White painted
inside metal frame. Electronic ballast.

Applique ou plafonnier en deux dimensions, diffuseur en
verre tiré extra clair et finitions sérigraphies. Structure
interne en métal verni blanc. Alimentation électronique.

Wand und Deckenleuchte lieferbar in zwei GroBen. Die
Glasscheibe hat eine bedruckte Verzierung. WeiB lackierter
Metallrahmen. Inklusive elektronischem Vorschaltgert.

Lampara de pared o techo en dos dimensiones, difusor
en cristal extraclaro con acabado serigrafiado. Estructura

interna en metal barnizado blanco. Alimentacién electronica.

PacceviBatens 13 ctekna.
SNEeKTPOHHBIN 6annact.

Varianti vetro
Glass options

SASS!

ONDA
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|ELECTR. |SOCKET [LAMP | CODE | FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x28W E27 AS = T289  SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x18W (G24q-2 TC-DE === T290  SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P2 2x42W E27 A = T291  SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P2 2x26W (G249-3 TC-DE === T292  SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x28W E27 AS = T293  ONDA
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 2x18W (G24q-2 TC-DE === T294  ONDA
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P2 2x42W E27 AS = T295  ONDA
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P2 2x26W (G249-3 TC-DE =f== 7T296 ONDA
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GAIA

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Struttura in metallo verniciato. Diffusore in
vetro colore ambra con finiture in bianco
satinato. Diffusore in vetro colore bianco
con finiture a scelta nei colori bianco, rosso
e blu.

Painted metal structure. Amber coloured glass diffuser
with satined white finishing. White glass diffuser to be
selected with satined white, red and blue finishing.

Structure en métal verni. Verre coloré ambre avec
des finissages blancs satinés. Verre blanc avec des
finissages dans les couleurs blanc, rouge et bleu au
choix.

Struktur aus lakiertem Metall. Streukdrper aus

bernsteinfarbenem Glas mit Feinbearbeitung in
mattem weiss. Streukdrper aus weissem Glas mit
Feinbearbeitung in weiss, rot und blau.

Estructura de metal lacado. Vidrio de color &mbar
con acabados en blanco satinado. Vidrio blanco con
acabados de color blanco, rojo 0 azul.

OKpalueHHoe MeTannnyeckoe OCHOBaHNe.
PacceuBaTtenb 113 CTekna. INeKTPOHHbI 6annacT B
NIOMVHECLIeHTHO Bepcum. PaccerBaTenb U3 CTekna.
OneKTPOHHBI 6annacT B NIOMYHECLEHTHON BEPCUM.

Finiture dettagli
Details finishings

\ Wl
Bianco
White
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Parete - Wall A3
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Vetro ambra e finiture in bianco

Amber glass and white details | ELECTR. |SOCKET | LAMP |_CODE | FINISHING
PARETE WALL A1 1x80W R7s 78mm QFDE =—— T183 16

PARETE WALL A1 1x18W (G24d-2 TCD == T184 16

PARETE WALL A2 1x24W 2G1 TCL == Ti85 16

PARETE WALL A3 1x36W 2G1 TCL o=—— T186 16
o oo i |ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALL A1 1x80W R7s 78mm QFDE =—— T187 14-16-43
PARETE WALL A1 1x18W (G24d-2 TCD == T188 14-16-43
PARETE WALL A2 1x24W 2G1 TCL == T189 14-16-43
PARETE WALL A3 1x36W 2G1 TCL o= T190 14-16-43
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OLLY

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Struttura in metallo verniciato con parti-
colari cromati. Diffusore in vetro soffiato
satinato bianco. Alimentazione elettronica.

Painted metal structure with chrome details. White
satin blown glass diffuser. Electronic ballast.

Structure en métal verni avec des particuliers
chromés. Verre soufflé satiné blanc.
Ballast électronique.

Struktur aus lakiertem Metall mit verchromten
details. Geblasenem WeiB Glas. Elektronische
Stromversorgung.

Estructura en metal lacado con detailles cromados.
Difusor en vidrio soplado satinado blanco. Ballast
electronico.

OKpalueHHoe MeTannnyeckoe OCHOBaHVe C
XPOMUPOBAHHbIMM AeTanAmK. benoe matosoe
CTEKNO. DNEKTPOHHbIN 6annacr.

| ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT S1 1X18W 2G11 TCL == T21 16
SOSPENSIONE PENDANT S2 1X24W 2G11 CL = T2 16
SOSPENSIONE PENDANT S3 1x36W 2G11 L = T23 16
SOFFITTO CEILING P1 1X18W 2G11 CL =— T218 16
SOFFITTO CEILING P2 1x24W 2G11 TCL == T219 16
SOFFITTO CEILING P3 1x36W 2G11 TCL =— T20 16
TAVOLO TABLE TA1 1x48W G9 QH3 = T224 16
TAVOLO TABLE TA2 1X60W G9 OH4 = T225 16
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FLY

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Struttura in metallo verniciato con
particolari di rotazione cromati. Riflettori
in vetro bianco satinato.

Painted metal fixture and chrome details. Satin
white glass diffuser.

Structure en métal verni avec des particuliers de

rotation chromés. Réflecteurs en verre satiné blanc.

Die Reflektors sind schwenkbar. Struktur aus grau
lackiertem Metall. Die Reflektorhalterungen sind
aus verchromtem Metall.

Estructura de metal barnizado con detalles de
rotacién cromados. Reflectores de vidrio blanco
satinado.

OKpalleHHOoe MeTanmueckoe OCHOBaHwe C
XPOMMPOBAHHbIMKM AeTaNAMN. MatoBoe cTekro.
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|ELECTR. |SOCKET LAMP | CODE | FINISHING

PARETE WALL L22 1x80W R7s 78mm  QT-DE === 017120 Grigio - Grey
PARETE WALL L62 1x24W G5 To——= 017121  Grigio - Grey
SOSPENSIONE PENDANT L62  2x24W G5 To——= 017123 Grigio - Grey
SOSPENSIONE PENDANT 192 2x39W G5 To—= 017124 Grigio - Grey
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RHA

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Struttura in alluminio pressofuso verniciato
grigio e vetro trasparente. Riflettore
orientabile.

Grey painted die-cast aluminium structure
and clear glass diffuser. Adjustable reflector.

Structure en aluminium verni et verre transparente.
Réflecteur et diffuseur orientable.

Struktur als grau lackiertem Aluminium und Glas.
Reflektor und verstellbarere zylindrischer.

Estructura en aluminio lacado gris y vidrio
transparente. Reflector orientable.

OKpaLIJeHHOe B Cepbll;l LIBET altomrHnesoe
OCHOBaHwe I'Ipo3pauHoe CTeKkno HaCTpaMBaeMoe
HanpasneHne CBeTa.
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| ELECTR. [SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALLA 1x80W  R7s78mm  QT-DE TO15 28
SOFFITTO CEILING P1 1x80W  R7s78mm  QT-DE TO18 28
SOFFITTO CEILING P2 2x80W  R7s78mm  QFDE TO19 28
TERRA FLOOR T1 1x80W  R7s78mm  QT-DE TO23 28
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METI

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Struttura orientabile in alluminio
pressofuso verniciato grigio.

Vetro trasparente. Sospensione con tige
regolabile in altezza.

Adjustable grey painted die-cast aluminium
structure. Hanging lamp with height-adjustable
chrome stem. Clear glass.

Structure en aluminium verni et verre transparente.
Suspension avec tige réglable en hauter, chromée.

Struktur aus lackiertem Aluminium und Glas.
Hangeleuchte, hohenverstellbar verchromt.

Estructura en aluminio lacado gris. Vidrio
transparente. Colgante con asta cromada ajustable.

KpalleHbIl antoMVHWA 1 NPO3paYHoe CTEKIO.
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Parete - Wall A Sospensione - Pendant S Terra - Floor T
€€V [O [Pag [ VAR [ JERIED
| ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING

PARETE WALL A 1x60W G9 Qr4 = TOO1 28
PARETE WALL A 1x50W GUI0  QPAR (] T002 28
SOSPENSIONE PENDANT § 4x48W G9 QrH3 = T005 28
SOSPENSIONE PENDANT S 4x50W GU10 PR T006 28
TERRA FLOORT 4x48W G9 Q3 = T010 28
TERRA FLOORT 4x50W GU10 QPR ] TO11 28
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LINA

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Diffusore in vetro soffiato satinato.
Struttura in metallo verniciato grigio.

Satin blown glass diffuser.
Grey painted metal structure.

Diffuseur en verre soufflé satiné.
Structure en métal verni gris.

Lampenschirm aus mattem, mundgeblasenem Glas.
Struktur aus Grau lackiertem.

Difusor en vidrio soplado satinado.
Estructura en metal barnizado gris.

XpOMMPOBaHHOE MeTannyeckoe OCHOBaHVe.
MaToBoe cTekno.

Varianti vetro
Glass colour options

01
Ambra
Amber
16
Bianco
White

| ELECTR. | SOCKET |LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALL A 1x42W E27 ASS = P076  01-16-43
SOSPENSIONE PENDANT S1 1x42W E14 P <O P077  01-16-43
SOSPENSIONE PENDANT S2 1X70W E27 A = P078 16
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ZERO-EQUAL

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Struttura in metallo, diffusore in vetro
serigrafato, cornici disponibili in:
bianco, grigio verniciato, cromo lucido
e nickel spazzolato. Alimentazione
elettronica.

Metal structure and silk-screened glass
diffuser. Frames available in: white and grey
painted, glossy chrome and brushed nickel.
Electronic ballast.

Structure en métal, diffuseur en verre
sérigraphié, cadres disponibles en: blanc et
gris laqué, chrome brillant et nickel brossé.
Ballast électronique.

Struktur aus Metall, Glasdiffusor mit
Siebdruck, Rahmen in: WeiB und Grau lackiert,
glanzend verchromt und Nickel gebiirstet.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura de metal, difusor de vidrio
serigrafiado, marcos disponibles en: blanco o
gris barnizado, cromo brillo y niquel cepillado.
Ballast electrénico.

PaccemBatens v3 ctekna. MeTtannunueckuii
KOpMyc 6enoro un ceporo LBETOB VAW B XpOme
“nW Hukene. Tak e NpeacTaBneHbl BapuaHTsl

€ 1-4aCcoBbIM WK 3-4aCOBbLIM aBAPMMHbBIMY
pexumamu paboTbl. INeKTPOHHLIN BannacT.

La serie & disponibile nella versione in
emergenza da 1H o da 3H.

The range is available with emergency
working 1H or 3H.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE
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ZERO

O)-

— 1 9

30
Parete/soffitto - Wall/ceiling L30
€YD

1 2
450

Parete/soffitto - Wall/ceiling L45
€vo

EQUAL

]
1)
—a

30
Parete/soffitto - Wall/ceiling L30
€YD

]
]

1 9
450

Parete/soffitto - Wall/ceiling L45
VYD

ZERO |ELECTR. |SOCKET |LAMP | CODE |FINISHING

SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 1x22W 2GX13 15¢ O 015252  Cromo - Chrome
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 1x22W 2GX13 15¢ O 015251  Grigio - Grey

SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 1x22W 2GX13 15¢ O 015250  Bianco - White
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 1x55W 2GX13 T5¢ O 015257  Nickel spazzolato - Brushed nickel
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 1X55W 2GX13 15¢ O 015255  Grigio - Grey

SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 1X55W 2GX13 15¢ O 015254  Bianco - White

EQUAL |ELECTR. |SOCKET [LAMP | CODE | FINISHING

SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 2x18W 2G11 TC-L === 015288  Nickel spazzolato - Brushed nickel
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 2x18W 2G11 TC-L o= 015290  Grigio - Grey

SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L30 2x18W 2G11 TC-L == 015291  Bianco - White
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 2x24W 2G11 TC-L == 015298  Cromo - Chrome
SOFFITTO/PARETE CEILING/WALL L45 2x24W 2G11 TC-L o= 015294  Grigio - Grey
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Al-PI INOX

IP54-AISI 304

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Struttura in acciaio inox AISI 304. Diffusore
in vetro masterpoint. Fissaggio dell’anello a
baionetta. Grado di protezione IP 54.
Anche per installazioni esterne.

AISI 304 stainless steel collar. Master point glass.
Twist-and-lock fixing. IP 54. Suitable also for outdoor
application.

Structure métallique inox steel AISI 304. Verre master
point. Fixation de la bague a baionette. IP 54. Indiqué
aussi pour installations extérieures.

Struktur inox Stahl AISI 304. Masterpoint Glas. IP 54.
Auch fiir AuBenbereiche.

Estructura metélica en acero inox AISI 304.
Vidrio masterpoint. Fisaje del anillo a bayoneta. IP 54.
Adecuado para instalaciones exteriores.

Heprasetowasn ctanb. Crekno. IP 54.
M AnA BHELHVX yCTaHOBOK.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

Finiture
Finishings

25
Acciaio satinato
Satined steel

120

LELECTR. | SOCKET LAMP | CODE_ | FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 1X38W  G9 QT-13 T148 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG P~ 1x42W  E27 A5 = TH 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG P~ 2x9W  G23 TCS == T8 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG P4~ 2x42W  E27 A5 = T4 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG P4~ 1x26W  G24d-3 TCD == Ti46 25
PARETE/SOFFITTOWALL/CEILNG P4~ 1x18W  G24g-2 emergency .~ TCDE == T192 25
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Al-PV/
Al-PI LED

P54

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Struttura metallica verniciata o galvanizzata.
Diffusore in vetro acidato. Fissaggio
dell’anello a baionetta. Grado di protezione
IP 54. Solo per installazioni interne.

Collar available in white and aluminium painted,
chrome and brushed nickel.

Satin glass. Twist-and-lock fixing. IP 54.

Only for indoor installation.

Structure métallique vernie Verre
traité a I'acide. Fixation de la bague
a baionette. IP 54. Indiqué seulement
pour installations intérieures.

Struktur aus lackiertem oder galvanisiertem
Aluminium. Milchglas. Befestigung des Bajonettrings.
IP 54. Nur fiir Installationen im Innenbereich gedacht.

Estructura metdlica lacada o galvanizada. Vidrio . ;

satinado. Fisaje del anillo a S

bayoneta. IP 54. Adecuado sélo para instalaciones —

interiores. e

Hepxagetowwas ctanb, Crekno. IP 54. Tonbko ana i | ||
BHYTPEHHBIX YCTAHOBOK. OnbKO ANA BHYTPEHHEro
MCMONb30BaHMS. i

(s et
| ] |
|
CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI : | ’
PHOTOMETRICS AVAILABLE f e .
|
e — |—— Io-—_ .
| '| | b
Finiture I L 1
Finishings N
= N 16 - ) : > |
\ Bianco ; R
White
o d
‘ 23 I.I . I
Cromo iy =
Chrome iy k -
28 =
Grigio-argento
Silver grey
34
Nichel spazzolato
Brushed nickel
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6 216

Parete/soffitto - Wall/ceiling P1
€vo

:

Parete/soffitto - Wall/ceiling P3

CETO [P=

Il @37

230

Parete/soffitto - Wall/ceiling P4
Evo

[
14 @50

Parete/soffitto - Wall/ceiling P5
€vOD

LED 17W - NOMINAL FLUX 1.260 Im / LOR (Light Output Ratio) 45%

MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

LELECTR.

| SOCKET

| LAMP

|_CODE

| FINISHING

PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P1 1X33W  G9 QM3 = TI47 16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG P8~ 1x17W  LED 3.000°K T359  16-23-28-34
PARETE/SOFFITTOWALL/CELNG P8~ 1xd2W  E27 A = TO70  16-23-28-34
PARETE/SOFFITTOWALL/CEILING P~ 2x9W  G23 TC-S == T072 16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG P4~ 2xd2W  E27 A =  T075  16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P4~ 1x26W  G24d-3 TCD == T077 16-23-28-34
PARETE/SOFFITTOWALL/CEILING P4~ 1x18W  G24q-2 emegencyth ~ TC-DE == T191  16-23-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG PS5~ 3xd2W  E27 A = T2 16-28-34
PARETE/SOFFITTOWALL/CEILING PS5~ 22+440W  2GX13 electronicbalest  T5-¢ O T232  16-28-34
PARETE/SOFFITTOWALL/CEILING PS5~ 2x24W  2G11 electonicbalest  TC-L = T302  16-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILINGPS ~ 2x24W  2G11 emergency 1h TCL =—— T234 16-28-34
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Al-PV/
APl LED

PB4

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO
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ECS /
ECS LED

P44

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato
grigio. Diffusore in vetro
soffiato opale satinato. Fissaggio
del vetro a baionetta. IP44.

Grey painted metal structure. Opal satin
blown glass. Twist-and-lock fixing. IP44.

Structure en métal verni gris, verre
soufflé satiné opale. Fixation du
verre a baionette. IP44.

Struktur aus Metall mit grauer
Lackierung. Satiniertem, geblasenem
Opalglas. Befestigung des Glases mit
BajonettverschluB. IP44.

Estructura en metal lacado gris y
vidrio soplado opal satinado.
Fisaje del vidrio a bayoneta. IP44.

OKpalleHHoe B Cepbiit LiBeT

MeTanMyeckoe OCHoBaHue
MatoBoe ayToe cTekno. IP44.

126

QO

@ 40
Parete/soffitto - Wall/ceiling P3 parete/sofftto - Wall/ceiling P4
CEVO Fa arete/soffitto - Wall/ceiling
€vO

LED 17W - NOMINAL FLUX 1.260 Im / LOR (Light Output Ratio) 75%
MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

|ELECTR. | SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING

PARETE/SOFFITTOWALL/CEILNG P3~ 2xOW  2G7 eectronichalast ~ TC-SE == T307 28
PARETE/SOFFITTOWALL/CEILNG P~ 1x42W  E27 A5 =D T156 28
PARETE/SOFFITTOWALL/CEILING P4~ 1x26W  G249-3 electonicbalest  TC-DE ==  T308 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG P4~ 2x42W  E27 ) T159 28




GRIFO /
GRIFO LED

P44

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato alluminio.
Diffusore in vetro soffiato opale satinato.
Fissaggio del vetro a baionetta.

Grado di protezione IP44.

Alimentazione elettronica.

Aluminium painted metal structure.
Opal satin blown glass. Twist-and-lock fixing. IP44
rated. Electronic ballast.

Structure en métal verni gris. Verre soufflé satiné
opale. Fixation du verre a baionette. IP44. Ballast
électronique.

Struktur aus Metall mit grauer Lackierung.

Lichtverteiler aus geblasenem, satiniertem Opalglas.

BajonetteverschluB. IP44.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal lacado gris y vidrio
soplado opal satinado. Fisaje del vidrio a bayoneta.
IP44. Ballast electrénico.

ANIOMUHVEBOE OCHOBAHVE.
benoe matosoe fyToe cTekno.
INerkoe kpenneHve. IP44.
ONeKTPOHHbIN 6annact.

La serie & disponibile nella versione
in emergenza da 1H o da 3H.

The range is available with emergency
working 1H or 3H.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

38
€7D
ALIMENTATORE INCLUSO / POWER SUPPLY UNIT INCLUDED
ELECTR. [SOCKET LAMP | CODE |FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING  2x42W E27 Ash @=) 007570  Bianco - White
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING  2x26W G24q-3 TC-DE<== 007571 _ Bianco - White

127



IDROQO /
IDROQO LED

P54

DESIGN
LUCENTE LAB

Lampade da parete e soffitto. Struttura
metallica verniciata

bianca, grigia oppure nera.

Diffusore in PMMA opale satinato.
Grado di protezione IP54. Alimentazione
elettronica.

Ceiling and wall lamps. Painted metal frame
available in white, grey and black. Opal satin
PMMA acrylic diffuser. IP 54 rated.
Electronic ballast.

Applique/plafonniere, structure métallique
verni, blanc, gris ou noir. Diffuseur en PMMA
opale satinée. Degré de protection IP 54. Ballast
électronique.

Wand und Deckenleuchte. Struktur in weiss, grau
oder schwarz lackiertem Metall.

Diffusor in PMMA opal satiniert. Schutzart

IP 54. Elektronische Stromversorgung.

Estructura de metal barnizado blanco, gris o
negro. Difusor de PMMA opalino. IP54
Ballast electrénico.

OKpaLIJeHHOe B Cepbll;l LIBET MeTannmyeckoe

OCHOBaHMe.
MaTogoe fiyToe cTeko. IP54.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI

PHOTOMETRICS AVAILABLE
Finiture
Finishings
15
Nero
Black
—
Bianco
White
28
Grigio-argento
Silver Grey

ALIMENTATORE INCLUSO / POWER SUPPLY UNIT INCLUDED

|ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE__|FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P 15W LED 3.000°K T370 15-16-28
PARETE/SOFFTTO WALL/CELING P1 1x21W E27 TC-TSE a2 T267 15-16-28
PARETE/SOFFTTO WALL/CELING P1 1x26W G249-3 TC-DE == T268 15-16-28




(o))

29
Parete/soffitto - Wall/ceiling P1
VD

129



SQ-EASY

P54

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato,
diffusore in vetro stampato
satinato. IP54.

Painted metal structure.
White satin printed glass. IP54.

Structure en métal laqué,
diffuseur en verre satiné. IP54.

Lackiertem Metall,
seidenmattes Glas. IP54.

Estructura de metal barnizado.
Vidrio imprimido satinado. IP54.

OkpalleHHoe MeTannmyeckoe
ocHoaHve Matosoe cTekno. IP54.

Finiture Li-l

Finishings

. Parete/soffitto - Wall/ceiling P3
€V

|ELECTR. | SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING

ok PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING P3 2x18W  2G11 TCL = 721 15-16-28

» PARETE/SOFAITTO WALL/CEILING P3 2x18W  2G11 electronic ballast  TC-L ™= T235  15-16-28

- New PARETE/SOFFITTO WALL/CELING P3 xiW BT A% D T26  15-16-28

Grigi-argento PARETE/SOFAITTO WALL/CEILING P3 21W 2GT7emergency 1h TCSE = 71228 15-16-28

Silver grey
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FLOAT

P44

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo cromato o nickel
spazzolato. Grado di protezione IP44.
Solo per installazioni interne.

Metal structure available in chrome
and brushed nickel. IP44 rated.
Only for indoor installation.

Structure en métal chromé ou nickel brossé.
Degrés de protection IP44. Seulement
pour installation intérieures.

Struktur in verchromtem oder nickel mattem
Metall. Schutzart IP44. Nur fiir Installationen
im Innenbereich gedacht.

Estructura en metal cromo brillo o niquel
cepillado. IP44. Adecuado solo para
installaciones interiores.

MeTannunyeckoe OCHOBaHWE B HUKeNe U
xpowme. IP44. TonbKo AnA BHYTpeHHero

NCMNOSIb30BaHNA.
00k 0]k
l—d
95 09 55 55
B Parete - Wall AL Parete - Wall A2
F!n!ture CEVO YD
Finishings
%3
Chrome |ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE  |FINISHING
3 PARETE WALL A1 1x50W GU10 QPAR T259 23-34
i i PARETE WALL A2 2x35W GU10 QPAR <  T260 23-34
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ONSEN

P44

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo cromo o nickel
spazzolato. Vetro soffiato pirex. Grado di
protezione 1P44.

Solo per installazioni interne.

Metal structure available in brushed nickel and
chrome. Blown glass pyrex diffuser. IP44 rated.
Only for indoor installation.

Structure en métal chrome brillant ou nickel
brossé. Diffuseur en verre soufflé pyrex. IP44.
Seulement pour installation intérieures.

Struktur aus Metall in glanzend verchromt oder
Nickel geburstet. Weiss PMMA diffuser. Pirex
geblasenem glas. IP 44. Nur fiir Installationen im
Innenbereich gedacht.

Estructura en metal cromo brillo

o niquel cepillado. Difusor en vidrio soplado
pirex. IP44. Adecuado solo para installaciones
interiores.

PacceviBatenb 13 XapoCTOMKOro CTekna
MeTannnueckoe oCHOBaHVe B HUKene
1 xpome. IP 44. ToNbKO AN1A BHYTPEHHbIX
YCTaHOBOK.

Finiture
Finishings
23
Cromo
Chrome
34
Nichel spazzolato

Brushed nickel

als

95 09

Parete - Wall AL

1X70W E27 QT-32 aC D

:l%l:l]:%
CI—T 3
LT"

Parete - Wall A2

2x70W E27 QT-32 >

VO CEVvOD
Lo prex decoro trasparente {ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE |FINISHING
PARETE WALL A1T x17W E27 TC-TSE = T245 34
PARETE WALL A2T 2x17TW E27 TCTSE = T249  23-34
o pre decoro o |ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE |FINISHING
PARETE WALL A1B 1X17W E27 TCTSE = T247 34
PARETE WALL A2B 2x17W E27 TCTSE = T251  23-34
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DIECIDIECI

LAMPADA DA SOFFTTO. CEILING LAMP.
LAMPADA DA PARETE. WALL LAMP.

Struttura metallica
verniciata o galvanizzata.
Diffusore in vetro satinato.

Metal frame available in white painted,
chrome and brass. Satin glass diffuser.

Structure métallique vernie
ou galvanisée. Verre satiné.

Struktur aus lackiertem
oder galvanisiertem Metall.
Glas seidenmatt.

Estructura metdlica lacada
0 galvanizada. Vidrio satinado.

Konbla npeacTasneHs B
6€e10M LiBeTe, XpOMe VN NaTyHu
MatoBoe cTekno.

Finiture
Finishings

-

F 16
Bianco
White

Chrome
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Y W*j T~ JI i~
o
31 9
Parete - Wall A
€YD |
o 30 I
Soffitto - Ceiling P3 039
CEY O [Pz Soffitto - Ceiling P4 L—*ﬂ 6
€YD
Soffitto - Ceiling P5
VO
[ELECTR. | SOCKET [LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALL A 1x42W  E27 A5 « P012 16-22-23
SOFFITTO CEILING P3 1x2W  E27 Ab5 <  P010 16-22-23
SOFFITTO CEILING P3 2x9W G23 TC-S === P020 16-22-23
SOFFITTO CEILING P4 2x42W  E27 AB5 = P01 16-22-23
SOFFITTO CEILING P5 2x42W  E27 A5 =  P261 16-22-23
SOFFITTO CEILING P5 2x26W  G24q-3 electronic ballast TC-DE == P262 16-22-23
SOFFITTO CEILING P5 22+40W  2GX13 electronic ballast  T5¢ O Ps3 16-22-23




OMNI /
OMNI LED

LAMPADA DA PARETE E SOFFITTO.
WALL AND CEILING LAMP.

Struttura in cromo
spazzolato. Diffusore in
vetro stampato satinato.

Collar in brushed nickel.
Satin glass diffuser.

Structure laqué en chrome brossé,
diffuseur en verre satiné.

Metallarmatur mit
biirsteten Chrombeschichtung,
seidenmattes Glas.

Estructura de cromo cepillado.
Vidrio imprimido satinado.

Hukenb Paccemsatens u3
MaToBOrO CTeKNa.

CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

ODI:I:I

O

| PR—
0 34

Soffitto - Ceiling
CEvO

LED 17W - NOMINAL FLUX 1.260 Im / LOR (Light Output Ratio) 44%

MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

LELECTR. | SOCKET |LAMP | CODE | FINISHING
SOFFITTO CEILING 1x17W  LED 3.000°K T357 24
SOFFITTO CEILING 228W  E14 <O P45 T109 24
SOFFITTO CEILING 2x18W  G24d-2 =f= TC-D T161 24
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GALASSIA /
GALASSIA LED

LAMPADA DA PARETE E SOFFTTO.

WALL AND CEILING LAMP.

Struttura metallica
verniciata o galvanizzata.
Diffusore in vetro satinato.

Collar available in white painted,
chrome and brass. Satin glass diffuser.

Structure métallique vernie
ou galvanisée. Verre satiné.

Struktur aus lackiertem
oder galvanisiertem Metall.
Glas seidenmatt.

Estructura metdlica lacada
0 galvanizada. Vidrio satinado.

Konbla npeacTasneHs 8
6€e10M LiBeTe, XpOMe VN NaTyHu
MatoBoe cTekno.

' CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

Finiture
Finishings

29
Alluminio
Aluminium
22
Ottone
Brass

23
Cromo
Chrome
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]
°F
°

g
[e—
@30

Soffitto - Ceiling 3
€vo

e
Ry

Soffitto - Ceiling 4
VD

LED 17W - NOMINAL FLUX 1.260 Im / LOR (Light Output Ratio) 45%
MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

|ELECTR. | SOCKET | LAMP | CODE |FINISHING
SOFFITTO CEILING 3 ix17W  LED 3.000°K P219  22-23-29
SOFFITTO CEILING 3 1x52W  E27 A5 «= P09 22-23-29
SOFFITTO CEILING 4 242w E27 A5 = P10 22-23-29
SOFFITTO CEILING 4 2x26W  G24d-3 TC-D == P224 22-23-29




RING /
RING LED

LAMPADA DA PARETE E SOFFITTO.
WALL AND CELING LAMP.

Struttura in metallo cromato
o ottonato o verniciato.
Diffusore in vetro serigrafato.

Trim available in chrome,
brass and white painted.
Screen-printed glass diffuser.

Structure métallique vernie
ou galvanisée. Verre satiné
sérigraphié.

Struktur aus lackiertem oder
galvanisiertem Metall.
Glas seidenmatt mit Siebdruck.

Estructura metdlica
lacada o galvanizada.
Vidrio satinado serigrafiado.

KonbLo XpOMOBOTO, 1aTyHHOTO
v 6enoro LgeTa Paccensartess 13
cTekna. TpapapeTtHaa nevatb.

Ring-5 disponibile nella
versione in emergenza.
Ring-5 available with emergency kit.

' CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

Finiture

Finishings

\\ §
Bianco
White

E 22

Ottone
Brass
23

Cromo
Chrome

ol_ oal: ":I:

@26

Q31
Soffitto - Ceiling 3 ) . a415
Soffitto - Ceiling 4
€7Dzl €V QD [Pz Soffitto - Ceiling 5

[{ AAGIFY

LED 17W - NOMINAL FLUX 1.260 Im / LOR (Light Output Ratio) 45%
MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

|ELECTR. | SOCKET | LAMP |_CODE | FINISHING
SOFFITTO CEILING 3 Ixd2W  E27 A5 = P101 16-22-23
SOFFITTO CEILING 4 Ix17W  LED 3.000°K P282 16-22-23
SOFFITTO CEILING 4 2x28W  E27 A5 = P102 16-22-23
SOFFITTO CEILING 4 2x18W  G24d-2 TC-D == P22 16-22-23
SOFFITTO CEILING 5 2x42W  E27 A5 = P57  16-22-23
SOFFITTO CEILING 5 22+40W  2GX13 electronic ballast  T5C O P58  16-22-23
SOFFITTO CEILING 5 2%26W  G249-3 electronic ballast TC-DE === P260  16-22-23
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KOMET /

KOMET LED

LAMPADA DA SOFFITTO. CEILING LAMP.
LAMPADA DA PARETE. WALL LAMP.

Struttura metallica verniciata.
Diffusore in vetro satinato.

Satin glass diffuser.
Chrome glass holders.

Structure métallique vernie.
Verre satiné.

Struktur aus lackiertem Metall.
Glas seidenmatt.

Estructura metdlica lacada.
Vidrio satinado.

PacceuBartenb 113 MaTOBOrO CTeK/a
XpomoBble fepxarenu.

' CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

138

=
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f TP
[y
30 10 @
e o

I ——

Soffitto - Ceiling P3
€Evo

|
040

Soffitto - Ceiling P4
€vo

LED 17W - NOMINAL FLUX 1.260 Im / LOR (Light Output Ratio) 45%
MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

[ELECTR. | SOCKET |LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALL A ixd2W  E27 ASS = P034 23
SOFFITTO CEILING P3 1x17W  LED 3.000°K P281 23
SOFFITTO CEILING P3 1xd2W  E27 ASS = P035 23
SOFFITTO CEILING P4 2x42W  E27 ASS = P002 23




HOOK /
HOOK LED

LAMPADA DA SOFFITTO. CELING LAMP. //’_\
LAMPADA DA PARETE. WALL LAMP. _ N

Reggivetro in metallo
cromato o ottonato.
Diffusore in vetro satinato.

Glass holders available in chrome and
brass Satin glass diffuser.

Support laqué, diffuseur
en verre satiné.

Lackierte Armatur verchromt
oder mit Messingbeschichtung Fluter
aus Glas seidenmatt.

Soporte del vidrio de metal cromado o
bronceado. Vidrio satinado.

XpomoBble Unn NaTyHHble AepxaTenu
PaccevBaTtenb 13 MaToOBOro CTekna.

' CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

?\j-) 9 \} Vi ‘o_ \} 7 ::I: \) 7,
Wi E} [~ [
30 10
Parete - Wall A
€€V O P2 - .
| —
e

2 30
Soffi Ceil 3 040
offitto - Ceiling P!
CEwo Soffitto - Ceiling P4 0485
CETO Soffitto - Ceiling PS

€€V O [Pz

LED 17W - NOMINAL FLUX 1.260 Im / LOR (Light Output Ratio) 45%
MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

|ELECTR. | SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
Finlture PARETE WALL A Ix42W  E27 A5 e POI7T  22-23
Finishings SOFFITTO CEILING P3 Ix17W  LED 3.000°K P280 22-23
3 SOFFITTO CEILING P3 x5eW  E27 A5 = P018  22-23
S SOFFITTO CEILING P4 2xd42W - E27 A5 = PO19  22-23
Qtone SOFFITTO CEILING P4 2x18W  G24g-2 emergency th -~ TC-DE == P249  22-23
SOFFITTO CEILING P5 42w E27 AS5 = P265 22-28
¢ 2 SOFFITTO CEILING P5 2x26W  G24q-3 electronic ballast TC-DE = P266  22-23
Gomo SOFFITTO CEILING P5 22+40W  2GX13 electronic ballast  T5¢ O pwr 2-23

Chrome
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POCKET /
POCKET LED

LAMPADA DA SOFFITTO. CELING LAMP.
LAMPADA DA PARETE. WALL LAMP.

Reggivetro in metallo
cromato o ottonato.
Diffusore in vetro satinato.

Glass holders available in chrome and \
brass. Satin glass diffuser. \

Support laqué, diffuseur \
en verre satiné. \

Lackierte Armatur verchromt
oder mit Messingbeschichtung Fluter
aus Glas seidenmatt.

Soporte del vidrio de metal cromado o
bronceado. Vidrio satinado.

XpOMOBble UK NaTyHHble AepKaTent
PacceuBaTenb 113 MaTOBOrO CTeK/a.

' CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

11

op tT b= =

O

Parete - Wall A
230
€ve - 2 40 - |
Soffitto - Ceiling P3 0 48,5
CEVQD Soffitto - Ceiling P4
CEWVO Soffitto - Ceiling P5
€Evo

LED 17W - NOMINAL FLUX 1.260 Im / LOR (Light Output Ratio) 45%
MODULO LED INTEGRATO A TENSIONE DI RETE / LED MODULE WITH INTEGRATED DRIVER FOR MAINS VOLTAGE

(ELECTR. | SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
Finiture PARETE WALL A 1x42W  E27 A5 = P014  22-28
Finishings SOFFITTO CEILING P3 ix17W  LED 3.000°K T358  22-23
SOFFITTO CEILING P3 1x52W 27 A5 = POI5  22-23
’ 2 SOFFITTO CEILING P4 2x42W  E27 A5 = P06 22-23
Qtone SOFFITTO CEILING P4 2x18W  G24q-2 emergency th - TC-DE === P248  22-23
SOFFITTO CEILING P5 3xd2W - E27 A5 = P269 22-23
’ 2 SOFFITTO CEILING P5 2x26W  G249-3 electronic ballast TC-DE == P270  22-23
bomo, SOFFITTO CEILING P5 22+40W  2GX13 electronic ballast  T5¢ O PPk 2-23
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AN

DESIGN
ROBERTO FAVARETTO

Supporto in metallo cromato
o nickel spazzolato. Diffusore
in vetro satinato.

Chrome or brushed nickel metal
support. Satin glass diffuser.

Support en métal chromé ou nickel
brossé. Diffuseur en verre satiné.

Halterung aus verchromtem oder
gebiirstetem und vernickeltem Metall.
Lichtverteiler aus satiniertem Glas.

Soporte en metal cromado o niquel
cepillado. Difusor en vidrio satinado.

MeTannuueckoe ocHoBaHWe B Xpome
1K Hykene. Paccevsatenb M3 MaTOBOTO
cTeKkna.

' CURVE FOTOMETRICHE DISPONIBILI
PHOTOMETRICS AVAILABLE

/-

.

26 m 60
Parete - Wall 126 Parete - Wall L60
VO (a4
|ELECTR. |SOCKET [LAMP | CODE | FINISHING
PARETE WALL L26 1x120W  R7s118mm QT-DE === 013580 Cromo - Chrome
PARETE WALL L26 1x120W R7s118mm QT-DE === 013597 Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L26 1x26W G24d-3 TC-D #== 013581 Cromo - Chrome
PARETE WALL L26 1x26W G24d-3 TC-D == 013598  Nickel spazzolato - Brushed nickel
PARETE WALL L60 2x80W R7s78mm  QT-DE === 013584 Cromo - Chrome
PARETE WALL L60 2x80W R7s 78mm  QT-DE === 013601 Nickel spazzolato - Brushed nickel
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KLYPTA

DESIGN
LUCENTE LAB

Struttura in metallo verniciato grigio.
Diffusore in vetro satinato nei colori
ambra e bianco.

Grey painted metal plate.
Satin glass available in amber and white.

Structure en métal verni gris. Diffuseur en verre
satiné dans les coleurs: opale et ambre.

Armatur aus Grau lackiertem Metall.
Glass seidenmatt Opal oder Bernstein.

Estructura en metal gris.
Diffusor en vidrio satinado &mbar y opal.

MeTannuyeckoe okpalleHHoe KpenneHne

MaToBOe CTeKN0 NecoYHoro 1nu 6enoro LgeTa.

Varianti vetro
Glass colour options

16
Bianco
White

01
Ambra
Amber

142
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18,6 2.4
Parete - Wall
YD
| ELECTR. |SOCKET | LAMP |_CODE | FINISHING
PARETE WALL A 1X70W E27 AB5 = T51  01-16




HUT/BIG HUT

SOSPENSIONE.
PENDANT LAMP.

Riflettore in metallo
colorato verniciato.

Painted metal structure.
Diffuseur en métal laqué.
Armatur aus lackiertem Metall.

Reflector de metal
colorado y barnizado.

MeTannuueckuit NnadoH.

Finiture
Finishings

16
Bianco
White

29
Alluminio
Aluminium

A

HUT
BIG HUT
& &
v r
@30 @40
Sospensione - Pendant HUT Sospensione - Pendant BIG HUT
1x11W CLASSIC A LED (E27) 1x11W CLASSIC A LED (E27)
[{ RAEI [ R AEI
|SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT HUT E27 A5 «® P050  16-29
SOSPENSIONE PENDANT BIG HUT E27 AS5 @S P051 16-29
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SAIL

LAMPADA DA PARETE.
WALL LAMP.

Struttura in termoplastico.
Diffusore in vetro satinato.

Thermoplastic structure.
Satin glass diffuser.

Support en thermoplastique,
diffuseur en verre satiné.

Armatur aus Thermoplast,
Glas seidenmatt.

Estructura termoplastica.
Vidrio satinado.

PacceviBatenb 13 MaToBOro CTeKna.

il

L28 12

Parete - Wall

€€V [O [Pz

|ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING

PARETE WALL 1x52W E27 AS = P025 16
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BRAKET

LAMPADA DA PARETE.
WALL LAMP.

Reggivetri cromati e diffusore in
vetro colorato satinato.

Metal back plate. Satin glass diffuser.
Chromed glass holder.

Supports chromée,
diffuseur en verre satiné.

Armatur aus Metall, satiniertem Glass.

Soportes del vidrio cromado
y vidrio colorado satinado.

Paccevisatenb 13 MaToBOro cTekna.

Varianti vetro
Glass colour options

16
Bianco
White

01
Ambra
Amber

PARETE WALL

|
N~ L lo o
el sl
24 8
Parete - Wall
VD
| ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING
1x28W E14 P45 = P032  01-16
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RANDA

DESIGN
LUCENTE LAB

Base e riflettore in metallo verniciato, stelo
in metallo cromato.

Painted metal base and reflector,
chrome stem.

Base et réflecteur en métal laqué,
tige en métal chromé.

FuB und Reflektor aus lackiertem Metall, Sténder aus
verchromtem Metall.

Base y reflector de metal barnizado,
palo de metal cromado.

OKpalueHHble MeTanMyeckoe OCHOBaHMe 1
oTpaxaTeNib XpoMoBasa HOXKa.

Finiture

Finishings
here | ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE |FINISHING
2 TAVOLO TABLETA 1x42W E14 P45 «O P0%5 15-28
Griioareno TERRA FLOORTE 1x42W E14 P45 <O PO%  15-28
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LUNA o

LAMPADA DA PARETE.
WALL LAMP.

Supporto in termoplastico,
reggivetri cromati o ottonati. Diffusore in
vetro satinato.

Thermoplastic structure, chrome or brass-plated
glass holders. Satin glass diffuser.

Support en thermoplastique, supports
verre chromes ou laitonnés, diffuseur
en verre satiné.

Armatur aus Thermoplast, Glashalter verchromt
oder mit Messingbeschichtung. Glas seidenmatt.

Soporte termoplastico, soportes del vidrio
cromados o bronceados. Vidrio satinado.

PaccevBatent 13 MaToBOrO CTeKNa.

100 400D
gJﬁl‘ 14 13

Parete - Wall 2 Parete - Wall 3

Finiture €\ [ k) €€V [Ol Fag)
Finishings
\

b ‘p gt%one

frass |ELECTR. |SOCKET | LAMP | CODE | FINISHING

\ ” PARETE WALL 2 1x28W E14 P45 aO PO81  22-23

V) Cromo PARETE WALL 3 1x42W E27 A5 = P082 22-23

Chrome




JOLE

LAMPADA DA PARETE.
WALL LAMP.

Diffusori in vetro satinato.
Supporto in metallo cromato.

Satin glass diffuser.
Chrome metal structure.

Diffuseurs en verre satiné.
Support en métal chromé.

Reflektoren aus seidenmattem Glas.
Halterung aus verchromtem Metall.

Difusores en vidro satinado.
Soporte de metal cromado.

MaToBbIl pacceviBatent 13 CTekna
OkpalleHHoe MeTanInyeckoe OCHOBaHMe.

—
29

Parete - Wall
VO

[ELECTR. | SOCKET | LAMP | CODE__|FINISHING
PARETE WALL 1x42W  E14 P45 & TH0 23
PARETE WALL 1x80W  R7s 78mm QT-DE e T111 23
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LAMPADINE - BULBS - AMPOULES - LAMPEN - BOMBILLAS

Lampadine fluorescenti
Fluorescent lamps

Symbol Uni Wattage Socket Code
H=) 1S ow G23 052564
== TCSE 11w 2G7 052559

TC-D 13W G24d-1 052560

== 1D 18W G24d-2 052569
TC-D 26W G24d-3 052562

TC-DE 18W G24q-2 052563

= TC-DE 26W G249-3 052565
TC-L 18W 2G11 052622

TC-L 24W 2G11 052621
= 36W 2G11 052624
TC-L 55W 2G11 0030-55

TCF 24W 2G10 052604

BE 36W 2G10 052608
TCTSE 14W E27 052630

TC-TSE 17W E27 052528

a= TCTSE 21w E27 052648
TCTSE 24W E27 052638

TCTSE 30W E27 052668

a B  TCTSE 23W E27 0046-23
T16 (T5) 24W G5 052625
— T16(15) 28W G5 052667
T16(T5) 39W G5 052623

T16(T5) 54W G5 0090-55

T5c 22W 2GX13 052639

@ T5c 40W 2GX13 052641
T5c 55W 2GX13 052640

@ TR 22W G10q 052642
TR 32W Gl10g 052644

——=  MICROLYNX_F 7W GX53 052647
MICROLYNX_F EW GX53 052662

Symbol

Symbol

Lampadine alogene
Halogen lamps

Uni Wattage Socket Code
Qr-13 20W G9 052532
QT-13 33W G9 052535
QT-13 48W G9 052540
QT-14 60W G9 052531
QT-DE 78mm 80W R7s 052533
QT-DE 78mm 120W R7s 052534
QT-DE 118mm 120W R7s 052536
QT-DE 118mm 160W R7s 052521
QT-DE 118mm ~ 230W R7s 052522
QPAR 50W GU10 052530
QPAR 75W GU10 052527
Qr-32 70W £27 052636
Qr-32 100W E27 052637
Qr-32 205W £27 052663
Lampadine ad incandescenza -
incandescent lamps
Uni Wattage Socket Code
A55 28W E27 052665
A55 42W E27 052611
A55 52W E27 052612
AS55 70W E27 052602
A55 105W E27 052666
B35 28W E14 052664
P45 28W E14 052609
P45 42W E14 052613




Tutti i prodotti di GRUPPO ROSTIROLLA s.rl. che rientrano
nell’ambito di applicazione della direttiva europea EMC 89/336 e
93/68 EEC, soddisfano i requisiti richiesti e recano la marcatura
CE. Il simbolo C€ & posto sull’imballo del prodotto.

Nella continua ricerca di miglioramenti tecnici e funzionali,
GRUPPO ROSTIROLLA s.rl. si riserva il diritto di apportare
modifiche anche sostanziali ai propri prodotti, che potranno
essere effettuate senza preavviso. Disegni, quote e colori sono da
intendersi a titolo puramente indicativo e non sono impegnative
per GRUPPO ROSTIROLLA s.r.l.

All the products of GRUPPO ROSTIROLLA s.r.l. meet with current European
directives EMEC 89/336 and 93/68 EEC, meet their requirements and are C€
marked. The symbol C€ is placed on the packaging of the product.

In accordance with its policy of continuous products development GRUPPO
ROSTIROLLA s.rl. reserves the right to modify its products without prior
notice. Descriptions, charges and colours in this catalogue are indicative.

Degree of ingress protection

IP20: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 12mm
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 12mm

IP30: Protezione contro 'ingresso di corpi solidi @ >= 2,5 mm
Protected against the penetration of solid bodies @ > = 2,5mm

IP40: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 1mm
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 1mm

IP44: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 1mm
e contro gli spruzzi
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 1mm
and against the squeezes

IP54: Protezione contro I'ingresso della polvere e contro gli spruzzi d’acqua
Protected against the penetration of dust and water splash

CONFORMITA" / SIMBOLOGIE / CERTIFICAZIONI - CONFORMITIES/SYMBOLOGIES/CERTIFICATIONS

Approvals

Certificazione di conformita europea
Certification of European conformity

Apparecchio idoneo al montaggio su superfici infiammabili
Luminaire suitable for installation on inflammable surface

Class

@ Classe I-ClassI-ClasseI-KlasselI- ClaseI

< m

Apparecchio nel quale la sicurezza elettrica & garantita da un
conduttore supplementare di protezione (messa a terra)
collegato alla struttura metallica della lampada.

A light fitting whose safety is guaranteed by an additional
protective conductor (earth) connected with the metal frame
of the lamp.

@ Classe II - Class II - Classe II - Klasse II - Clase II

Apparecchio nel quale la protezione contro la scossa elettrica
si basa unicamente sul doppio isolamento e/o isolamento
rinforzato in ogni parte e senza dispositivo di messa a terra.

Light fittings whose safety is guaranteed by the double
reinforced insulation of conductive parts, with no earth.



Direttiva RAEE: Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche

1125 Luglio 2005 il Consiglio dei Ministri ha recepito con Decreto Legislativo no 151 la Direttiva
Europea 2002/95/CE e 2002/96/CE relativa alla riduzione delle sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche e dello smaltimento dei rifiuti da essi derivanti.
L’obiettivo & promuovere una logica di sviluppo sostenibile nel settore delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, di cui gli apparecchi di illuminazione ne fanno parte, ai fini di un
corretto trattamento dei prodotti a fine vita e cio puo attuarsi attraverso la piena conformita
alla Direttiva RAEE. 1T Produttore, come definito dal Dlgs no 151, dovra farsi carico dei
costi di gestione che comprendono la raccolta, presso gli impianti di stoccaggio provvisorio
e dello smaltimento dei rifiuti degli apparecchi di illuminazione immessi sul mercato dopo
I’Agosto 2006. Per adempiere a questi obblighi di legge LUCENTE S.r.l. ha deciso di avvalersi
del supporto del Consorzio ECOLIGHT, Via Gattamelata 34, 20149 Milano Tel 02 33600732.

3 ECO LIGHT g "EE

Gli apparecchi di illuminazione saranno marcati in modo da identificare il Produttore e
riportare il simbolo del cassonetto barrato, indicante la raccolta differenziata separata dal
resto dei rifiuti urbani, inoltre saranno soggetti al contributo di smaltimento, differenziato
per fascia di peso. Gli utenti finali potranno consegnare i suddetti apparecchi senza costi
aggiuntivi presso i punti di raccolta appositamente realizzati e comunicati dal Consorzio.
I distributori sono obbligati ad assicurare al momento della fornitura di una nuova
apparecchiatura, il ritiro gratuito, in ragione di uno ad uno, della apparecchiatura usata.
’obbligo di informazione relativo al contributo dovra essere mantenuto visibile in fattura, da
parte del Produttore, fino al 13 febbraio 2011.

1 prodotti elencati con il relativo peso netto alla fine del presente catalogo saranno soggetti
al contributo di smaltimento a seconda della fascia di peso di appartenenza:

- fascia 1: apparecchi il cui peso & compreso tra 0 e 2 Kg

- fascia 2: apparecchi il cui peso & compreso tra 2 e 8 Kg

- fascia 3: apparecchi il cui peso & superiore a 8 Kg

Direttiva RoHs

1l Decreto Legislativo sopra menzionato incorpora anche la Direttiva 2002/95/CE - RoHS -
Limiti d’uso di alcune sostanze pericolose - relativa alla riduzione delle sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

A partire dal 1° Luglio 2006 tutte le nuove apparecchiature elettriche ed elettroniche
immesse sul mercato non dovranno contenere o contenere in misura limitata sostanze quali:
Piombo, Mercurio, Cadmio, Cromo esavalente, Bifenile polibromurati (PBB), Eteri difendi
polibromurati (PBDE).

WEEE Directive: Waste Electrical and Electronic Equipment

On the 25th July 2005, the Council of Ministers incorporated the European Directive 2002/95/
CE and 2002/96/CE — related to the reduction of hazardous substances in electronic and
electrical equipment and their waste disposal - into Italian legislation with the Legislative
Decree number 151. The objective is that of promoting a notion of sustainable development
within the electronic and electrical equipment sector, to which lighting equipment belongs,
with the aim of correctly treating the products once they have reached the end of their lives;
this may be accomplished by fully complying with the WEEE Directive. The Manufacturer, as
defined by the Legislative Decree number 151, will be responsible for the management costs
which include collection from temporary storage facilities and the costs for waste disposal of
the lighting Equipment. In order to fulfil these legal obligations LUCENTE S.r.l. have decided
to call upon the support of the ECOLIGHT Consortium; Consorzio ECOLIGHT, Via Gattamelata
34, 20149 Milan Tel. 439 02 3360 0732.

3 ECO LIGHT g "EE

The lighting equipment will be marked in such a way as to identify the Manufacturer and
show the symbol of the crossed wheeled bin, which indicates a separate collection from
the rest of the urban waste, the equipment will also be subject to a disposal contribution
and will be distinguishable by its weight range. The contribution will be determined prior to
the law coming into force and will be made official by the ECOLIGHT Consortium. The end
users will be able to deliver the above-mentioned equipment without any add-on costs to the
authorised collection sites as notified by the Consortium. Distributors are obliged to ensure
a free take-back service of the used equipment, at the time of the supply of a new unit, on
a one-to-one basis. The Manufacturer has a duty to supply and maintain information related
to the amount of contribution and this must be shown on invoices until 13th February 2011.

The products listed in this catalogue will be marked with range symbols. Each symbol should
be shown against its relevant range within the following table and each range will be subject
to a different disposal contribution:

- range 1: the equipment weight which is between 0 and 2 kg

- range 2: the equipment weight which is between 2 up to 8 kg

- range 3: the equipment weight which is over 8 kg

The RoHS Directive

The above-mentioned Legislative Decree has also implemented the RoHS 2002/95/CE
Directive. The Restriction of the use of certain Hazardous Substances (RoHS) in electrical
and electronic equipment.

As from 1st July 2006, all new electrical and electronic equipment put on the market must not
contain, or contain limited quantities of, certain substance, namely: Lead, Mercury, Cadmium,
Hexavalent chromium, Polybromide biphenyls (PBBs), Polybromide diphenyl ethers (PBDEs).
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